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U radu se na osnovi ras¢lambe izvorne arhivske grade iz mletackih
pismohrana (ponajprije oporucnih spisa), kao i uvidom u postojeca
saznanja historiografije, razmatraju temeljne sastavnice iz povijesti
migracija i djelovanja skadarskih iseljenika u Mlecima od konca XIV.
do XVIII. stoljeca. U radu je poglavita istrazivacka pozornost usmje-
rena na sljedeca problematska pitanja: vremenski okvir useljavanja i
djelovanja Skadrana u Mlecima, nacin njihove ubiljezbe u vrelima,
mjesta stanovanja prema mletackim gradskim predjelima, zanimanja
i gospodarske mogucnosti skadarskih iseljenika, svakodnevni Zivot
Skadrana s obzirom na njihove obitelji i prijateljske veze (ponajprije s
obzirom na oblike povezanosti s drugim useljenicima, zavicajnim
podrijetlom sa Sireg podrucja istocnojadranske obale) te na ukljucenost
u mletacki vjerski zivot i povezanost s mletackim crkvenim ustanova-
ma i duhovnim osobama (s osobitim osvrtom na uklju¢enost u alban-
sku nacionalnu bratovstinu). S obzirom na to da je proces iseljavanja
Skadrana u Mletke povijesnim okolnostima i vremenskom podudar-
nosc¢u sukladan iseljenickim procesima sa Sireg podrucja isto¢nojadran-
ske obale, u radu je — gdje je to moguce s obzirom na raspolozive
izvore — nacinjena i usporedba s istovrsnim pokazateljima koji se
odnose na hrvatsku iseljenicku skupinu u Mlecima.

Klju¢ne rijeci: Mletacka Albanija, Skadar, Mleci, Mletacka Re-
publika, migracije, rani novi vijek, hrvatska povijest, crkvena povi-
jest, bratovstine

Uvod: albanska etnicka zajednica u Mlecima

UDK 94(496.5Skadar)”13/17"
314.7(450Venecija=18)
Izvorni znanstveni rad

Albanska etnicka skupina u Mlecima imala je — promatrano u kontekstu brojnih
narodnosnih zajednica prisutnih u gradu na lagunama tijekom proslosti (Hrvati, Grci,
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Armenci, Nijemci i drugi) — vrlo zapazenu i vrelima dobro potkrijepljenu ulogu.!
Iseljenici zavicajnim podrijetlom s danasnjega albanskog uzmorja (ponajprije iz grado-
va Skadar, Drivast, Drac¢ i Valona), ali i iz danasnje Crne Gore, ¢inili su djelatnu i u
multikulturalnim Mlecima dobro prepoznatljivu useljenicku zajednicu. Albanesi iz
Albania Veneta odnosno Mletacke Albanije bili su tada, od srednjega do konca kasnoga
ranog novog vijeka, istoznacnicom za useljenike s podrucja mletackog Stato da Mar
na jugu istocnojadranskog priobalja, bez obzira na njihovu poblizu etni¢cku (alban-
ska, hrvatska, crnogorska) pripadnost. U sklopu te istrazivacke cjeline, u historiogra-
fiji nedovoljno znanstveno obradene, useljenici iz albanskoga grada Skadra zavrjeduju
posebnu pozornost, neodvojivu od op¢ih albanskih migracijskih tijekova u srednjem
i ranomu novom vijeku.

Grad Skadar (albanski: Shkodér, talijanski: Scutari) pod mletackom se vlaséu nalazio
od 1396. do 1479. godine. Vazno vojno i stratesko uporiste na albanskom uzmorju,
Skadar je od ranoga srednjeg vijeka bio popristem ukrstanja drzavno-politickih in-
teresa i presezanja raznih drzava i velikasa (dukljansko-zetska drzava, Bizant, Ne-
manyjici, Bal$i¢i, Lazarevici, Crnojeviéi, Zakarije i dr.).> U nepunom stolje¢u mletacke

Podrobnije o albanskim iseljenicima u Mlecima usporedi: Freddy Thiriet, Sur les communautés
grecque et albanaise a Venise, u: Venezia centro di mediazione tra Oriente e Occidente (sec. XV-XVI):
aspetti e problemi (a cura di Hans-Georg Beck, Manoussos Manoussacas, Agostino Pertusi), Firence
1977., str. 217-231; Brunhilde Imhaus, Aspetti della colonia albanese di Venezia alla fine del Medio-
evo, Rivista di studi Bizantini e Slavi, sv. III., Roma 1983. (Miscellanea Agostino Pertusi, sv. IIL.), str.
173-206; Alain Ducellier, Les Albanais a Venise aux XIVe e XVe siécles, u: L'Albanie entre Byzance et
Venise, Xe — XVe siecles, London 1987., str. 405-420; Alain Ducellier — Bernard Doumerc — Brunhilde
Imhaus - Jean de Miceli, Les chemins de I'exil: bouleversements de l'est européen et migrations vers
louest a la fin du moyen age, Paris 1992.; Brunhilde Imhaus, Le minoranze orientali a Venezia 1300-1510,
Roma 1997.; Lovorka Coralié, U gradu Svetoga Marka: povijest hrvatske zajednice u Mlecima, Zagreb
2001., str. 104-105.

O povijesti grada Skadra do osmanlijskoga osvajanja 1479. godine usporedi sazete enciklopedijske
navode u: Enciclopedia Italiana, sv. XXXI, Rim 1936., str. 265 (tekst: Ernst Kithnel); Enciclopedia Catto-
lica, sv. XI, Citta del Vaticano 1953., str. 206 (tekst: Nicola Kowalsky); Enciklopedija Jugoslavije, sv. VII,
Zagreb 1968., str. 203-204 (tekst: Jovan Vukmanovic); Pomorska enciklopedija, sv. VIL, Zagreb 1985.,
str. 358 (tekst: Zvonimir Pasek). O drzavnoj, politickoj i kulturnoj povijesti Skadra do 1479. godine
usporedi djela koja se bave $irim podru¢jem Mletacke Albanije, kao i povijes¢u danasnje Crne
Gore: Sime Ljubi¢, Skadarski zemljisnik od god. 1416., Starine JAZU, sv. XIV, Zagreb 1882., str. 30-57;
Theodor A. Ippen, Scutari und die nordalbanische Kiistenebene, Sarajevo 1907.; Konstantin Jirecek,
Skutari und sein Gebiet im Mittelalter, u: Illyrisch-albanische Forschungen, sv. 1., Miinchen-Leipzig
1916., str. 125-167; Milan éufﬂay, Stidte und Burgen Albaniens hauptsichlich wihrend des Mittelalters,
Wien und Leipzig 1924.; Aleksandar Deroko, U Bodinovoj prestolnici: putopisno arhitektonske
zabeleske iz Skadra, Starinar: organ Arheoloskog drustva u Beogradu, III. serija, knj. V. (za 1928., 1929.
i 1930. godinu), Beograd 1930., str. 128-151; Ivan Bozi¢, Le systheme foncier en Albanie vénetienne
au XVe siecle, Bollettino dell’Istituto di Societa e dello Stato Veneziano, sv. V.-VI, Firenca 1963.-1964., str.
65-140; Istorija Crne Gore, sv. I-1II, Titograd 1967.-1975.; Giuseppe Valentini, Appunti sul regime
degli stabilimenti veneti in Albania nel secolo XIV e XV, Studi Veneziani, sv. VIII, Firenca 1967., str.
195-265; Alain Ducellier, Les Albanais dans les colonies vénetiennes au XVe siéecle, Studi Veneziani,
sv. X., Firenca 1968., str. 47-63; Giuseppe Valentini, Dell'amministrazione veneta in Albania, u: Ven-
ezia e il Levante fino al secolo XV (a cura di Agostino Pertusi), sv. I. (Storia — Diritto — Economia),
Firenca 1973., str. 843-907; Ivan Bozi¢, Nemirno pomorje XV veka, Beograd 1979.; Dragoje Zivkovié,
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uprave taj je grad, kao i ostali mletacki posjedi na tome dijelu isto¢noga Jadrana, bio
ucestalo izlozen nesmiljenim i pogubnim osmanlijskim napadima, epilog kojih ¢e —
kad je rije¢ o albanskom uzmorju — biti trajni prestanak mletacke vlasti. Upravo ce
1474. godina — doba uspjesne obrane (predvodene mletackim providurom Albanije
Antoniom Loredanom i zapovjednikom mornarice Pietrom Mocenigom)® od osman-
lijske opsade, kao i godina pada pod osmanlijsku vlast (1479.) u mnogo ¢emu odredi-
ti sudbinu toga grada, njegove okolice i stanovnistva. Opsada Skadra, posljednjega
mletackog uporista na albanskom uzmorju, trajala je od svibnja 1478. do sije¢nja 1479.,
a klju¢nu ulogu u pokusaju obrane grada, ali i u njegovoj predaji osvajacu s istoka,
imao je mletacki predstavnik vlasti — providur Antonio da Lezze. Nakon te relativno
rane predaje Osmanlijama, za Skadrane (od tada sjediSte osmanlijskog sandzakata
za Albaniju i dio Zete), neko¢ veéinski katolicke Zitelje grada, nastupilo je razdoblje
depopulacije, iseljavanja, migracijskih gibanja starosjedilackog stanovnistva prema
sjevernom uzmorju i prema talijanskoj obali. Mleci, ve¢ od pocetka XV. stoljeca
metropola albanskoga uzmorja, u tim ¢e migracijskim procesima imati posebno
zapazenu ulogu.

Vaznost grada Skadra u mletackim prekojadranskim stecevinama na isto¢noj obali
Jadrana, kao i pogubnost njegova pada pod Osmanlije, mozda najzornije predocuje
reljefni prikaz na sjedistu bratimske udruge albanske etnicke zajednice u Mlecima.

@ Utemeljena 1442. godine u zupi S. Severo u isto¢nom gradskom predjelu Castello, @
Scuola degli Albanesi (posvecena isprva Gospi od Dobrog Savjeta/Madonna del Buon
Consiglio, zvana i Nostra Signora di Scutari te Sv. Galu) preselila je, odlukom mletackog
Vijeca desetorice, ve¢ 1447. godine sjediste svojega djelovanja u zupu S. Maurizio u
elithomu gradskom predjelu S. Marco. U crkvi S. Maurizio albanski su iseljenici,
mahom prognanici i izbjeglice pred osmanlijskim nadiranjima, imali pravo na oku-
pljanje, drzanje bogosluzja i pokapanje svojih ¢lanova, a zbog naglog povecanja ¢lan-
stva (koncem XV. stoljeca), mletacka im crkvena vlast dodjeljuje i pravo na uporabu

Istorija crnogorskog naroda, sv. I-II, Cetinje 1989.-1992.; Oliver Jens Schmitt, Das venezianische Alban-
ien (1392-1479), Miinchen 2001.; O povijesti Skadarske biskupije usporedi: Daniele Farlati — Jacopo
Coleti, Illyricum sacrum, sv. VII, Venetiis 1817., str. 301-334; Milan éufﬂay, Die Kirchenzustinde in
vortiirkischen Albanien, Wien 1916. Od objavljenih zbirki izvora za povijest Skadra posebno vidi:
Sime Ljubi¢, Listine o odnoajil izmedju juznoga Slavenstva i Mletacke Republike, sv. I-X, Monumenta
spectantia historiam Slavorum Meridionalium (dalje: MSHSM), sv. 1-5, 9, 12, 17, 21-22, Zagreb 1868.
— 1891.; Isti, Commissiones et relationes Venetae, sv. L.-IIL., MSHSM, sv. 6, 8, 11, Zagreb 1876. — 1880.;
Lajos Thalléczy — Constantin Jirecek — Emil Sufflay, Acta et diplomata res Albaniae mediae aetatis
illustrantia, sv. 1 (annos 344 — 1343), Vindobonae 1913. (reprint: Tirana-Pristina 2002.), sv. I (annos
1344 - 1406), Vindobonae 1918. (reprint: Tirana-Pristina 2002.); Fulvio Cordignano, Catasto veneto di
Scutari e Registrum Concessionum 1416 — 1417, sv. I-1I, Rim-Tolmezzo, 1942. — 1944.; Giuseppe Valen-
tini, Acta Albaniae Veneta saeculorum XIV e XV, sv. I-XXIV, Palermo-Milano-Miinchen-Rim, 1967. —
1977.; Isti, Acta Albaniae Iuridica, sv. I-II, Munchen 1968. — 1973.; Ignatius Parrino, Acta Albaniae
Vaticana: res Albaniae saeculorum 14. et 15. atque cruciatam spectantia, sv. I, Citta del Vaticano 1971.

O opsadi Skadra 1474. godine usporedi djelo trogirskog humanista Koriolana Cipika O Azijskom
ratu (preveo i uredio Vedran Gligo), Split 1977. Djelo je posveceno Pietru Mocenigu.
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grobnica u uglednoj dominikanskoj bazilici SS. Giovanni e Paolo (S. Zuane Polo — uz
oltar S. Orsola). Godine 1497., odnosno u doba najvecega albanskog imigracijskog
priljeva u Mletke — nesumnjivo uvjetovanog padom Skadra — albanska bratovstina
podize vlastito sjediste, zgradu za bratimsko okupljanje neposredno uz Campo S.
Maurizio, smjeStenu u obliZnjoj ulici Calle di Piovan. Reljefni prikaz na fasadi zdanja
(dovrsen 1532. godine), i danas zorno vidljiv i ¢itljiv, nepobitno potvrduje znacenje
grada Skadra u mletackoj prekojadranskoj politici, ali i znacenje skadarskih iseljeni-
ka u povijesti albanske iseljenicke zajednice u Mlecima. Na vrhu reljefne izvedbe
nalazi se prikaz lava sv. Marka (Leone di San Marco) — simbola mletacke dominacije
nad Albanijom. Uz njega grbovi su obitelji Loredan i Lezze — svjedocanstvo najtezih
i najpogubnijih opsada Skadra (1474. i 1478.-1479. godine) te natpis koji priziva doba
uspjesne obrane grada (iz 1474. god.):

ASEDIO SEGONDO
LXXIII MCCCC
SCODRENSES EGREGIE SVAE IN VENE-
TAM REM P[UBLICAM] FIDEI ET SENATVS IN BE[LLO] (?)
VENETI BENEFICIENCIAE SINGVLARIS
AETERNUM HOC MONUMENTUM P[OSUERUNTJ*

Ponad natpisa nalazi se zanimljiv bareljef s prikazom Skadra — predocenog kao
utvrde na kamenoj stijeni — i njegovih napadaca: sultana Mehmeda II. Osvajaca (s
isukanim macem u ruci) i njegova velika vezira koji odozdo promatraju grad koji
teze zauzeti. NiZe su u tri odvojena reljefa prikazani, u stilu lombardske kiparske
skole, svetci-zastitnici bratovstine: Blazena Djevica Marija, sv. Gal i sv. Mauricije (svetac
koji postaje zastitnikom albanske udruge njezinim preseljenjem u crkvu S. Maurizio).
Naposljetku, na arhitravu zdanja nazire se natpis: SCOLA S.TA MARIA SAN GALLO
DI ALBANESI. Bratovstina Albanaca, najbrojnija i gospodarski najmocnija upravo u
najteze doba za opstojanje albanskoga katolickog stanovnistva predosmanlijskog
razdoblja, u tom ¢ée razdoblju (1504.-1508. godine) svoje sjediSte ukrasiti i djelima
slavnoga mletackog slikara Vittorea Carpaccia s prizorima iz zivota Blazene Djevice
Marije: Rodenje Djevice Marije, Prikazanje Djevice Marije u hramu, Vjencanje Djevice
Marije, Navjestenje, Pohodenje i Smrt Bogorodice (slike se danas nalaze u Accademia
Carrara u Bergamu, Pinacoteca di Brera u Milanu, Ca d’Oro u Mlecima i Museo Co-
rrer u Mlecima)®, utvrdujudi time za buducnost svoje zapazeno i cijenjeno mjesto i

Prijevod: Druga opsada / 1474. / Skadrani svoje izvrsne vjernosti mletackoj republici i senatu u ratu
(?), a Mlecani svoje izuzetne dobrohotnosti, postavise ovaj vje¢ni spomenik.

Prema misljenjima nekih povjesnicara umjetnosti, slikarski ciklus za albansku bratovstinu djelo je
Carpacciove radionice ili njegovih sljedbenika, a ne i samog Carpaccia (Imhaus, Le minoranze orien-
tali, str. 309-310). Skadar je uprizoren i na slici Vittorea Carpaccia “Gloria di Sant’'Orsola” iz ciklusa
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ulogu medu ostalim nemletackim useljenickim narodnosnim skupinama.® Uloga
grada Skadra, kao i njegovih trajno izbjeglih stanovnika, u tom je kontekstu povijesti
albanske zajednice u gradu na lagunama prevazna i posebno istaknuta.

Izvori i literatura. Cilj rada

Uizradbi ovog priloga kao temeljna izvorna arhivska grada uporabljeni su oporuc-
ni spisi (Notarile testamenti, dalje: NT, pohranjeni u mletackome Drzavnom arhivu)
skadarskih iseljenika u Mlecima, kao i istovrsni spisi drugih useljenika zavicajnim
podrijetlom sa Sireg podrucja istocnojadranskog uzmorja.” Nadalje, iz sredisnje
mletacke pismohrane uporabljeni su, u manjem opsegu, spisi (procesi) mletacke inkvi-
zicije (Savi all’Eresia, Santo Ufficio, dalje: SU), spisi mletackih trgovacko-obrtnickih
udruga (Arti), kao i spisi mletacke magistrature za nadzor ponasanja gradana (Esecu-
tori contro la Bestemmia, dalje: Esecutori). Iz Arhiva hrvatske bratovstine sv. Jurja i Tripu-

slikarskih uradaka posvecenih istoj svetici (1491. god.), radenoj za mletacku bratovstinu S. Orsola
sa sjediStem u bazilici SS. Giovanni e Paolo (danas se slike nalaze u mletackoj Accademia delle Belle
Arti). Detalj sa slike prikazuje krscanske djevojke i nevjernike (koji personificiraju Osmanlije) te u
pozadini obris utvrde Skadra i Skadarsko jezero — prizor nalikuje na stoljece kasnije nastali Rosa-
cciov prikaz Skadra iz knjige Viaggio da Venetia a Constantinopoli (Venecija 1598.). Na slikama su
grbovi obitelji Loredan, posebno zasluzne za grad Skadar (Manlio Cancogni — Guido Perocco, Lopera
completa del Carpaccio, Milano 1967., str. 92, tav. XXIV; Augusto Gentilli, Le storie di Carpaccio: Venezia,
i Turchi, gli Ebrei, Venecija 1996., str. 46). Opsadu Skadra uprizorio je i mletacki majstor kista Paolo
Veronese (oko 1585.) na golemu slikarskom platnu za dvoranu Velikoga vijeca (Salla del Maggior
Consiglio) u Duzdevoj palaci. Slika se nalazi medu djelima koja prikazuju najvece mletacke pomor-
ske i kopnene bitke. Usporedi: Guido Pavone — Remigio Marini, Lopera completa del Veronese, Mi-
lano 1968., str. 128.

Statut odnosno Mariegola albanske bratovstine sacuvana je u prijepisu iz 1750. godine (prijepis je
nacinio Gerolamo Baggio, sluzbenik ureda Provveditori di Comun), pohranjenom u Drzavnom arhi-
vu u Mlecima (Archivio di Stato di Venezia, dalje: ASV) i Biblioteci Nazionale Marciana. Bratovstina
je vrthunac svojega razvoja postigla u drugoj polovici XV. i tijekom XVLI. stoljeca. U kasnijim stoljeci-
ma, usporedo s opadanjem albanskih iseljavanja u Mletke, opadao je i broj ¢lanova te u svezi s time
i mo¢ bratovstine. Godine 1780. albanska se udruga spojila s bratovstinom mletackih pekara (Scuola
dei Pistori), a obje su konac¢no ukinute u razdoblju francuske uprave Mlecima (1808. godine). O
Scuola degli Albanesi usporedi: Giuseppe Tassini, Curiosita veneziane, ovvero origini delle denominazioni
stradali, Venecija 1863. (ristampa: Venecija 1990.), str. 10-11; Giulio Lorenzetti, Venezia e il suo estuario,
Venecija 1926. (ristampa: Trst 1974.), str. 522; Cesare Jacini, Il viaggio del Po, sv. III, dio I (Venezia),
Milano 1964., str. 403-404; Manlio Cancogni — Guido Perocco, Lopera completa del Carpaccio, str. 103-
105, tav. LIIL; Guido Perocco - Antonio Salvadori, La civilta di Venezia, sv. 11 (Il Rinascimento), Venec-
ija 1976., str. 788-789; Giorgio Fedalto, Stranieri a Venezia e a Padova, u: Storia della cultura Veneta, sv.
1I/1 (Dal primo Quattrocento al Concilio di Trento), Vicenza 1980., str. 521-522; Isti, Stranieri a Venezia
e a Padova 1550-1700, u: Storia della cultura Veneta, sv. IV/2 (Il Seicento), Vicenza 1984., str. 262; Silvia
Gramigna — Annalisa Perissa, Scuole di arti mestieri e devozione a Venezia, Venecija 1981., str. 52-54;
Imhaus, Le minoranze orientali, str. 281-283, 309-310; A. Gentilli, Le storie di Carpaccio, str. 31-38, 46,
156-159; Francesca Ortalli, “Per salute delle anime e delli corpi”: Scuole piccole a Venezia nel tardo Medio-
evo, Venecija 2001., str. 14, 30, 75, 77, 107-110, 160, 175-176.

Uporabljeno je nesto vise od sto oporuka skadarskih iseljenika te oko 25 oporuka iseljenika iz
drugih krajeva i gradova na isto¢nojadranskoj obali, a u kojima se izrijekom biljeze i Skadrani.
Cjelovit popis oporuka skadarskih iseljenika vidi u prilogu na kraju rada.
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na (Archivio della Scuola Dalmata dei SS. Giorgio e Triffone, dalje: ASD) uporabljeni su
spisi izvjesca s godisnjih skupstina bratovstine (Capitolar della Veneranda Scuola di SS.
Giorgio e Triffone della Nation Dalmata, dalje: Capitolar), ponajprije oni koji se odnose
na sudjelovanje skadarskih iseljenika u toj nacionalnoj udruzi. Iz istog je arhiva ko-
ristena i grada koja se odnosi na prijepise oporuka zasluznih ¢lanova bratovstine,
sadrzana u knjizi nazvanoj Cattastico della Scuola di SS. Giorgio e Triffon della Nation
Dalmata (dalje: Cattastico). Naposljetku, kao usporedna arhivska grada koristeni su i
oporucni spisi skadarskih i drugih albanskih iseljenika, ponajprije vojnika u mletackoj
sluzbi u Zadru (Drzavni arhiv u Zadru, dalje: DAZ; Spisi zadarskih biljeznika, dalje:
SZB). Kad je rijec o objavljenoj arhivskoj gradi, za razmatranje problematike pribivanja
i djelovanja skadarskih iseljenika u Mlecima u manjoj su mjeri koriSteni spisi iz dra-
gocjene (za albansku srednjovjekovnu povijest u cjelini) zbirke Giuseppea Valenti-
nija Acta Albaniae Veneta.

Za ovaj rad koriStena je i znanstvena literatura koja se odnosi na pribivanje i
djelovanje albanskih, ponajprije skadarskih iseljenika u Mlecima. Brojnos¢u i kval-
itetom podataka ovdje se posebno izdvaja prethodno ve¢ spomenuta opsezna
monografija Brunhilde Imhaus Le minoranze orientali a Venezia 1300-1510 (Rim 1997.)
u kojoj se podrobno, tragom raznovrsne arhivske grade, prikazuju brojne sastavnice
iz zivota i djelovanja “orijentalnih” useljenickih zajednica u Mlecima. Na kraju knji-
ge nalazi se istraziva¢ima vrlo dragocjen kronoloski pregled imena useljenika od 1300.
do 1509. godine, zabiljezenih u sklopu autori¢ina istrazivanja navedene problema-
tike. Kad je rije¢ o useljenicima s isto¢nojadranske obale, potrebno je naglasiti da se
oni (ukljuc¢ivo i Hrvati), prema autoric¢inoj koncepciji, ubrajaju u “orijentalnu ma-
njinu”, a u albansku etnicku skupinu ubrojeni su i useljenici za koje se tek manjim
dijelom moze tvrditi da pripadaju toj etnickoj zajednici (Barani, iseljenici iz Budve i
sl.). Podatke o Skadranima biljezimo i u radovima drugih proucavatelja povijesti al-
banske zajednice u Mlecima (radovi Alaina Ducelliera, Freddyja Thirieta)®, ali su oni
- za razliku od djela B. Imhaus — manje uporabljivi za ovu problematiku. Za prouca-
vanje vaznosti Skadra kao mletackog bastiona na albanskom uzmorju, ali i vaznosti
koju je skadarska iseljenicka zajednica imala u sastavu albanske skupine u Mlecima,
posebno su nam dragocjene monografije i radovi koji u svoju obradbu ukljucuju
djelovanje Scuola degli Albanesi, posebice umjetnicki i povijesno iznimno vrijedan reljef
s prikazom opsade Skadra.” Naposljetku, u nekoliko radova hrvatskih povjesnicara
crkvenih redova (ponajprije franjevackog) na hrvatskom i talijanskom podrucju,

Usporedi biljesku 1 u kojoj je sadrzan popis radova navedenih autora.

Tassini, Curiosita veneziane, str. 10-11; Lorenzetti, Venezia, str. 522; Gramigna — Perissa, Scuole di arti
mestieri, str. 52-54; Perocco — Salvadori, La civilta di Venezia, str. 788-78?; Fedalto, Stranieri a Venezia e
a Padova, str. 521-522; Gentilli, Le storie di Carpaccio, str. 34-35, 46, 156; Corali¢, U gradu Svetoga Marka,
str. 104-105.
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biljezimo i nekoliko vrijednih podataka o djelovanju skadarskih redovnika u Mleci-
ma i na mletackome kopnenom i otoénom podrucju.”

Na osnovi istrazivanja i ras¢lambe spomenute arhivske grade kao i podrobnim
uvidom u saznanja iz historiografije, u ovom ¢u prilogu pokusati uputiti na temeljne
odrednice koje se odnose na migracije, zivot i djelovanje skadarske iseljenicke zajed-
nice u Mlecima. U radu je poglavita istrazivacka pozornost usmjerena na sljedeca
problematska pitanja: vremenski okvir njihova useljavanja i djelovanja u Mlecima,
nacin ubiljezbe u mletackim vrelima, mjesta njihova stanovanja prema mletackim
gradskim predjelima, zanimanja i gospodarske mogucnosti skadarskih iseljenika,
svakodnevni zivot Skadrana s obzirom na njihove obitelji i prijateljske veze (ponaj-
prije s obzirom na oblike povezanosti s drugim useljenicima, zavicajnim podrijetlom
sa Sireg podrucja istocnojadranske obale) te na ukljucenost u mletacki vjerski zivot i
oblike povezanosti s mletackim crkvenim ustanovama i duhovnim osobama (s oso-
bitim osvrtom na ukljuc¢enost u albansku nacionalnu bratovstinu). S obzirom na to da
je proces iseljavanja Skadrana u Mlecima povijesnim okolnostima i vremenskom
podudarnoséu sukladan iseljenickim procesima sa Sireg podrucja istocnojadranske
obale, u radu se — gdje je to moguce s obzirom na raspoloZive izvore — ¢ini i uspored-
ba s istovrsnim pokazateljima koji se odnose na hrvatsku iseljenicku skupinu u Mle-
cima, poglavito na gradove koji su se prema svojem upravno-politickom smjestaju
(pripadnost mletackoj pokrajini Albania Veneta) i narodnosnoj strukturi u vecoj ili
manjoj mjeri podudarali s gradom Skadrom i drugim gradovima na danasnjemu
albanskom uzmorju (Bar, Ulcinj, zetsko podrucje). Nadalje, ovaj prilog tezi uputiti na
opce sastavnice uklopljenosti Skadrana u albansku iseljenicku zajednicu, ali i - upra-
vo na osnovi usporedbe s drugim useljenickim nacionalnim i regionalnim skupina-
ma — na sli¢nosti i razlike koje su postojale medu brojnim etni¢kim useljenickim za-
jednicama u Mlecima. Naposljetku, nastavljajudi se na autoric¢ina prethodna istrazi-
vanja, ovaj rad je i pokus$aj upucivanja na nemalu vaznost gradova Mletacke Alba-
nije u sklopu proucavanja povezanosti i prozimanja dviju jadranskih obala od sred-
njeg do ranoga novog vijeka.

Biljezenje Skadrana u mletackim vrelima. Vremenski okvir iseljavanja

U mletackim se arhivskim vrelima iseljenici iz Skadra ponajprije biljeZe vlastitim
i ocevim imenom. U primjeru iseljenica obi¢no se, uz osobno ime, upisuje i ime oca i
(ili) ime njezina supruga. Prezimena, u vrelima redovitije biljezena tek od XVII.

10" Usporedi: Karlo Eterovié, Fra Filip Grabovac: buditelj i mucenik narodne misli u prooj polovici XVIIL vij.

(Njegov Zivot, rad i stradanje), Split 1927., str. 96; Hrvatin Gabrijel Jurisi¢, Fra Filip Grabovac: zivot i
djelo (1697. — 1749.), u: Kaci¢ (ur. Hrvatin Gabrijel Jurisic), sv. XV, Split 1983., str. 89; Ljudevit Antun
Maracié, Prekomorski susreti: veze i odnosi Provincije sv. Antuna i sv. Jeronima franjevaca konventualaca
kroz stoljeca, Zagreb 2003., str. 71-72, 88.
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stoljeca, zastupljena su samo u manjem broju primjera." Ime grada Skadra zabiljezeno
je uobicajenim mletackim imenom Scutari (Scutaro, Schutaro), a katkad se uz ime grada
oznacuje i etni¢ko-regionalna pripadnost iseljenika (Albanese de Scutari). U primjeri-
ma skadarskih iseljenika nastanjenih na otoku Chioggi zabiljezeno je, i za druge
iseljenike s isto¢nog Jadrana primjetno oznacivanje prezimena prema zavi¢ajnom
podrijetlu useljenika (prezimena Scutari ili Scutarin).”? Najcesce je rije¢ o pripadnici-
ma druge ili trece useljenicke generacije, ve¢ venetiziranim, kojima je ime grada po-
drijetla njihovih roditelja ili djedova s vremenom postalo prezimenom. Slicnu po-
javu, upravo kad je rije¢ o useljenickim skupinama na Chioggi, vrela biljeze i kad je
rije¢ o prezimenu Schiavon (ondje i danas prisutnom), koje je isprva oznacivalo
useljenike zavicajnog podrijetla sa Sireg prostora isto¢nojadranskog uzmorja. Na-
posljetku, uz imena skadarskih useljenika u malom je broju primjera zabiljezena i
oznaka ser — pouzdan dokaz kako je rije¢ o osobama plemi¢koga podrijetla.”

Prikaz ucestalosti useljavanja Skadrana u Mletke moguc je na osnovi brojidbene
rasclambe najcesée uporabljenog uzorka — oporucnih spisa. Istrazivanja oporuka pre-
ma godinama njihova nastanka (grafikon 1) pokazuju nevelik opseg useljavanja Skadra-
na u Mletke do 1450. godine. Spomen Skadrana u mletackim vrelima izrazito raste
od sedamdesetih godina XV. stoljeca i u razdoblju od 1475. do 1500. postize najvisu
razinu. Snazan trend iseljavanja zabiljezen je i u sljede¢em dvadesetpetogodisnjem
razdoblju (1501.-1525.); u sljedecim je pak razdobljima (osim djelomi¢no od 1551. do
1575. godine) useljavanje i biljezenje Skadrana u mletackim vrelima mnogo manje
izrazeno. Njihov spomen posebno opada od XVIL stoljeca kad se broj Skadrana u
gradu na lagunama svodi na pojedina¢ne primjere.

Izrazito snazna iseljavanja Skadrana u razdoblju od 1450. do 1526. obiljezje je
zabiljezeno i kad je rije¢ o opcem trendu prekojadranskih (ponajprije hrvatskih) ise-
ljavanja u kasnomu srednjem i ranomu novom vijeku, ¢ime se skadarska iseljavanja
u cijelosti podudaraju s opéim migracijskim tijekovima na Sirokom potezu isto¢no-
jadranskoga uzmorja i njegove unutrasnjosti. Izrazito velik broj Skadrana u Mlecima
tijekom sedamdesetih i osamdesetih godina XV. stolje¢a moZemo lako objasniti i uvi-
dom u onodobne vojno-politicke prilike (opsada Skadra 1474. i pad pod osmanlijsku

1 Primjerice, zabiljeZena su prezimena Barati, Bussati, Ceri, Cuzzi, Duchain, Grata, Gritti, Nigro,

Prosdorini, Provolli, Sorba, Syricho, Toleri, Toxono i Zauli.

12 Primjerice: Nicolosa Scutari condam Iohannis (ASV, NT, b. 1319., reg. IIL,, br. 181., 6. V. 1562.); Andri-
ana filia Antonii Scutari (NT, b. 1440., reg. I, br. 20., 1. XII. 1581.); Domenico Scutari (NT, b. 1306., br.
88., 4. VIIL 1604.); Gerolimo Scutari (NT, b. 1395., br. 63., 5. V. 1664.); Vicenzo Scutari condam Giro-
lamo (NT, b. 1393., reg. IIL, br. 110., 3. XI. 1688.); Iseppo de Zandria Scutarin (NT, b. 903., br. 28., 2.
VIIL 1576.).

13 Ser Luca de Scutari (ASV, NT, b. 132., br. 199., 6. IV. 1496.); Ser Marin de Scutari (NT, b. 1019., br. 653.,
15. II. 1548.). Uz ove primjere, iseljenika po imenu Luka Duchain takoder mozemo drzati ple-
micem, odnosno odvjetkom ugledne albanske velikaske obitelji Dukagjini (NT, b. 879., br. 334., 20.
L. 1502.).
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vlast 1479. godine) epilog kojih je zasigurno pridonio velikim demografskim promjena-
ma na Sirem podrucju albanskoga uzmorja.
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Grafikon 1. Iseljavanja Skadrana u Mletke prema razdobljima
(prema godini nastanka oporuke)

Medutim, uzmemo li u obzir da su oporuke nacinjene uglavnom u starijoj ili
@ zrelijoj zivotnoj dobi te da skadarski oporucitelji u trenutku njihova sastavljanja u @
Mlecima borave ve¢ nesto duze vremena, vrijeme njihova useljavanja pomice se za
dvadeset do trideset godina unatrag. U tom slucaju, koji je blizi realnoj procjeni stvar-
nog intenziteta useljavanja, sredisnje doba skadarskih migracija u Mletke potrebno
je traziti u razdoblju od oko cetrdesetih godina XV. stoljec¢a do oko 1500. godine, dak-
le u doba kad osmanlijske provale i zauzeca dijela mletackih posjeda u Albaniji veé
podosta oteZavaju Zivot u gradu i nemali dio njegova stanovnistva prisiljavaju na
trajno napustanje zavicaja."* Slicna opazanja biljezimo i uvidom u istovjetne statis-
ticke pokazatelje za Skadru nedaleke gradove Mletacke Albanije (Ulcinj i Bar), iz ko-
jih se takoder najveci dio migracijskih kretanja (prema Mlecima i zapadnoj obali Jadra-
na) zbio prije njihova konacnog pada pod osmanlijsku vlast (1571. godine).”> Takva
nam rasclamba pokazuje, naposljetku, da sam ¢in osvajanja albanskih priobalnih
gradova od strane Osmanlija nije bio presudnim ¢imbenikom pojac¢anih migracija

4 Ras¢lamba podataka o Skadranima u Mlecima prema djelu B. Imhaus (Le minoranze orientali a Vene-

zia 1300-1510, Rim 1997.), takoder pokazuje da je najvedi broj Skadrana zabiljezen u mletackim
vrelima u razdoblju od 1476. do 1500. Vrijedno je spomenuti da se prema istrazivanju B. Imhaus
veca skadarska iseljavanja u Mletke biljeze ve¢ od oko 1425. godine.

15 Najveéi intenzitet barskih iseljavanja u Mletke zabiljezen je u razdoblju od 1476. do 1525., a sli¢ne

pokazatelje biljezimo i kad je rije¢ o iseljavanjima iz grada Ulcinja. Usporedi: Lovorka Coralié, 1z
proslosti isto¢noga Jadrana — tragom iseljenika iz grada Ulcinja u Mlecima, Povijesni prilozi, god.
23., sv. 27, Zagreb 2004., str. 42, 54; Lovorka Coralié¢, Barani u Mlecima: povijest jedne hrvatske iseljenicke
zajednice, Zagreb 2006., str. 51-54.
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njihova stanovnistva, vec je rije¢ o dugotrajnom procesu uvjetovanom ukupnoséu
razli¢itih okolnosti (osmanlijski prodori, nesigurnost zivljenja, otezana gospodarska
komunikacija sa zaledem, okolnost da su stanovnici tih gradova uklju¢enjem u
Mletacku Republiku postajali i gradani Mletaka i dr.). Pad Skadra pod osmanlijsko
vrhovnistvo 1479. godine, kao Sto se to stoljece kasnije zbilo i s Barom i Ulcinjem,
stoga je, kad govorimo o migracijskim gibanjima, zavrsetak jednoga dugotrajnog pro-
cesa nakon kojega ¢e za sve navedene gradove nastupiti iz korijena drugacije usmje-
renje njihova povijesnog razvoja.

U svim dijelovima grada i na mletackom otocju — mjesta stanovanja skadarskih
iseljenika

U sklopu proucavanja temeljnih sastavnica iz povijesti skadarske iseljenicke sku-
pine u Mlecima iznimno vazno mjesto pripada utvrdivanju njihova mjesta stano-
vanja u pojedinim mletackim gradskim predjelima (sestiere) i zupama (contrada, con-
finio), kao i na mletackom otocju. Skadarski iseljenici kao sastavni dio albanske
iseljenicke skupine rasprsene u raznim dijelovima onodobnih Mletaka'®, zabiljezeni
su u svim gradskim predjelima i u vecini tamosnjih zupa (grafikon 2).

Dorsoduro
S.Polo 8%
2%
Cannaregio Castello

10% 31%
S ;;:)ce Veneto
1%
S. Marco Chioggia
28% 15%

Grafikon 2. Mjesta stanovanja prema podacima iz oporuka

Rasclamba oporucnih spisa iz razdoblja od XV. do konca XVIIL stoljeca pokazuje
kako su Skadrani najucestalije zastupljeni u istoénome gradskom predjelu Castello
(30,30 posto od njihova ukupnog broja). Rijec je o predjelu koji je stolje¢ima bio Zariste
useljavanja raznorodnih etnickih skupina te u ¢ijim su Zzupama ponajprije obitavali
iseljenici sa Sirega hrvatskog podrucja. Unutar predjela Castello iseljeni Skadrani
najcesce se biljeze u Zzupama S. Trinita, S. Maria Formosa, S. Antonin i S. Severo,
doc¢im su u nekim drugim dijelovima toga predjela Skadrani zabiljezeni u znatno
manjem broju primjera (Zupe S. Giovanni Nuovo, S. Justina, S. Provolo, S. Biagio, S.
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Giovanni in Bragora i S. Pietro di Castello). Tek nesto manje od zupa predjela Caste-
llo u ukupnom je udjelu mjesta stanovanja iseljenih Skadrana zabiljezen sredisnji
gradski predjel S. Marco (28,28 posto). Brojem primjera prednjace tamosnje zupe S.
Luca, S. Benedetto, S. Vitale i S. Maurizio (Zupa u kojoj je smjestena albanska nacio-
nalna bratimska udruga), doc¢im su ostale Zupe zastupljene iskljucivo u pojedinac-
nim primjerima (S. Samuele Profeta, S. Maria del Zobenigo o del Giglio, S. Moisg, S.
Giuliano, S. Angelo, S. Geminiano, S. Fantin i S. Paternian). Udio predjela Castello i
S. Marco u ukupnom smijestaju iseljenih Skadrana premocan je i iznosi gotovo 60
posto.'” Takvi pokazatelji takoder su nalik istovrsnim podacima za smjestaj useljeni-
ka sa sireg podrudja isto¢nojadranske obale, sto pokazuje kako se predjel Castello u
proslosti moze drzati najsnaznijom imigracijskom zonom medu mletackim predjeli-
ma."® Rasclamba pokazatelja udjela pojedinih dijelova Mletaka i njihove oto¢ne oko-
lice u strukturi mjesta stanovanja iseljenih Skadrana pokazuje da nakon predjela
Castello i S. Marco najveci udio ima otok Chioggia (15,15 posto iseljenih Skadrana).
Predjel Cannaregio (zupe SS. Apostoli, S. Maria Nova, S. Canciano, S. Felice, S. Sofia
i SS. Hermagora e Fortunato ili S. Marcuola) zastupljeni je s 10,10 posto iseljenih
Skadrana, do¢im je preostalim dijelovima grada na lagunama taj udio manji od de-
set posto.”

16 Vrijedno je spomenuti kako se u Mlecima niz ulica, smjestenih u raznim dijelovima grada, naziva

albanskim imenom. U predjelu Castello Calle dei (degli) Albanesi ulica je koja od “Hrvatske obale”
(Riva degli Schiavoni) vodi u unutrasnjost toga predjela (u zupu SS. Filippo e Giacomo). U sredi-
$njem predjelu S. Marco Calle degli Albanesi nalazi se u njegovu sjevernom dijelu, izmedu danasnjih
Teatro Fenice i Teatro Rossini, nedaleko od crkve S. Angelo. U predjelu Cannaregio albanskim su
imenom nazvani ulica, manji zatvoreni trg i prolaz (Calle, Corte i Ramo degli Albanesi) izmedu Strada
Nuova i Fondamente Nuove. U predjelu S. Croce Calle i Campiello degli Albanesi nalaze se nedaleko
od crkve S. Stae, a u predjelu S. Polo albansko ime nose ¢ak dvije ulice: u blizini crkve S. Polo te kraj
slavne franjevacke bazilike S. Maria Gloriosa dei Frari. Usporedi: G. Tassini, Curiosita veneziane, str.
10-11; Corali¢, U gradu Svetoga Marka, str. 105. Zanimljivo je da se na Mlecima nedalekom Lidu
danas nalazi i Skadarska ulica (Via Scutari), smjestena izmedu ulica koje nose imena prema neko¢
najvaznijim mletackim ste¢evinama (Via Zara, Via Negroponte, Via Famagosta, Via Cipro, Via Spal-
ato i dr.). Nazivlje ovih ulica suvremenog je, a ne povijesnoga podrijetla i za danasnje stanovnike
Mletaka i Lida nostalgi¢no je podsjecanje iredentistickog prizvuka na davno iscezlu prostranost
neko¢ mocénog Stato da mar.

17" Sli¢ne pokazatelje dobivamo i na osnovi ras¢lambi podataka iz djela B. Imhaus. Razlika je u udjelu

samih predjela S. Marco i Castello - u sredisnjem je gradskom predjelu S. Marco nesto veci nego u
Castellu.

S obzirom na istovrsne brojidbene pokazatelje za mjesta stanovanja hrvatskih iseljenika, statisticki
pokazatelji koji se odnose na Skadrane razlikuju se ponajprije glede udjela predjela Castello. Hr-
vatski iseljenici u Castellu su zastupljeni s 49 posto od ukupnoga broja svojih iseljenika, do¢im je
predjel S. Marco prisutan sa znatno manje odnosno s 22 posto hrvatskih iseljenika. Usporedi: Corali¢,
U gradu Svetoga Marka, str. 452.

Nesto veéim udjelom mjesta stanovanja iseljenika iz Skadra izdvaja se predjel Dorsoduro (8,00
posto; zupe S. Barnaba, S. Pantaleon, S. Trovaso, S. Nicoldo dei Mendicoli, S. Margherita i SS. Vito e
Modesto); znatno manjim udjelom zastupljeni su predjeli S. Croce (5,05 posto) i S. Polo (2,02 pos-
to). U samo jednom primjeru skadarski je iseljenik privremeni stanovnik Mletaka, a kao mjesto
njegova trajnijeg obitavanja naveden je Castello S. Pietro u Veroni.

18
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Istrazivacki je zanimljiva i usporedba mjesta stanovanja iseljenih Skadrana s is-
tovrsnim pokazateljima za susjedne gradove Bar i Ulcinj. lako su i u njima najzastu-
pljeniji predjeli Castello i S. Marco (¢ak 72 posto Barana obitava u ta dva predjela te
61 posto Ulcinjana), primjetne su razlike u medudobnim omjerima. Barani, poput
vecine iseljenika s onodobnoga hrvatskog etnickog podrucja, poglavito obitavaju u
predjelu Castello (54 posto), a predjel S. Marco, iako drugi po slijedu ucestalosti nji-
hova useljavanja, zastupljen je s mnogo manjih 18 posto.* Kad je rije¢ o Ulcinju,
gradu s vecinskim albanskim stanovnistvom, Castello je kao mjesto smjestaja njego-
vih iseljenika zastupljen s 37 posto, do¢im na predjele S. Marco i Cannaregio gotovo
da otpada jednak udio (24 odnosno 20 posto).* Takvi pokazatelji, zasnovani na i5¢i-
tavanju i rasclambi velikog broja uzoraka (oporucni podaci) iz dugoga vremenskog
raspona, upucuju i na specifi¢nosti uvjetovane etnickom strukturom stanovnistva.
Usporedba Bara i Ulcinja s jedne, te Skadra s druge strane, pokazuje kako se Skadra-
ni u cijelosti mogu drzati sastavnim dijelom albanske etnicke iseljenicke skupine u
Mlecima, karakteristicne po mobilnosti u svim predjelima i Zupama grada, ali i u
velikoj mjeri koncentirane u sredisnjem gradskom predjelu S. Marco. Barani, ponaj-
prije povezani s hrvatskim etnickim podrucjem, slijedom tih pokazatelja u cijelosti
iskazuju pripadnost hrvatskoj iseljenickoj zajednici u Mlecima, do¢im Ulcinjani,
iseljenici s brojéano znatnom albanskom populacijom, svojim smjestajem u mletackim
predjelima iskazuju djelomi¢nu podijeljenost izmedu svog veéinskoga albanskog i
manjinskoga slavenskog stanovnistva.

Zanimanja i gospodarske mogucnosti skadarskih iseljenika

Struktura zanimanja iseljenih Skadrana (grafikon 3) ras¢lanjena je na osnovi uvi-
da uizvornu arhivsku gradu (podaci iz oporuka) te uporabom podataka iz literature,
ponajprije iz spomenute monografije B. Imhaus.

Brojem primjera prednjace zaposleni u nekoj od pomorskih djelatnosti (32,14
posto od ukupnog broja iseljenih Skadrana). Unutar pomorske struke Skadrani se
iskljucivo biljeze kao mornari (najcesce) i barkarioli — vlasnici manjih plovila za oba-
vljanje prometa putnika i robe duz mletackih kanalaiu Laguni.” Iako postotno manje
zastupljena nego pomorstvo, obrtnicka je struka (20,23 posto iseljenih Skadrana) daka-
ko mnogo raznovrsnija zanimanjima i djelatnostima: biljeZi ih se u tekstilnim obrti-

2 Coralié¢, Barani u Mlecima, str. 55-60.

2 Corali¢, Iz proslosti isto¢noga Jadrana, str. 44-45, 55.

2 Primjerice: Jacobellus de Scutari marinarius (ASV, NT, b. 826., br. 79., 14. X. 1432.); Johannes Provolli
de Scutaro marinarius (NT, b. 876., br. 484., 8. X. 1488.); Stephanus Radovan de Scutaro marinario
(NT, b. 959., br. 465., 3. 1. 1494.); Marco de Scutaro barchariol (NT, b. 672., br. 47., 22. VI. 1492.);
Johannes de Scutaro condam Dominici Nigri detto Byondo barcharolis (NT, b. 959., br. 354., 24. XL
1505.).
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ma (krojaci, kozari, krznari, tkalci, podstrigaci sukna i sl.)*, kao kovacke mestre (ko-
vaci, izradivaci predmeta od kositra)* te kao raznovrsne drvodjelsko-tesarske maj-
store (izradivaci vesala, drvodjelje u mletackom arsenalu i na ratnom brodovlju, skri-
njari i dr.).»

duhowne osobe

drz luzb 7% .
rzav:;/s uzbe vojska
o 5%
ku¢na posluga
8% T ~ Obrti
20%

trgovina
11%

pomorstvo
32%

Grafikon 3. Zanimanja skadarskih iseljenika u Mlecima

Zapazen je i udio Skadrana uposlenika u mletackim drzavnim sluzbama (16,66
posto). Ponajprije je rije¢ o nize pla¢enim i drustveno manje cijenjenim poslovima
nizih ¢inovnika (primjerice procjenitelji pri raznim mjernim uredima) ili o sluzbi
¢uvara-nadglednika ili podvornika/posluzitelja pri nekoj od mletackih magistratura.
Tako je, primjerice, Andrija Skadranin zabiljezen 1490. godine kao posluzitelj (famu-
lus) magistrature za nadzor nad sjedistem njemackih useljenika (najcesce privremenih
poduzetnika) u Mlecima (Fonticum Theuthonicorum, Fontego dei Tedeschi), Ostroye
Skadranin famulus je (1434. god.) pri uredu Giustizia Nuova, a Rade istu sluzbu ob-
nasa (1479.) pri uredu za naplatu carina na vino (Dazii vini).* Skadrani se biljeze,
nadalje, i kao nadzornici/¢uvari (custos, fante) raznih drzavnih ureda: Petar je 1428.

z Primjerice: Luca de Scutari filacanevo (ASV, NT, b. 377., br. 137, 21. IX. 1485.); Zuane de Luca de
Scutari cimador (NT, b. 1018., br. 433, 15. XI. 1553.); Alamoro varoter de Scutari (NT, b. 877., br. 23, 20.
IV. 1501.); Andrea de Scutari sartor, 1452. god.; Petrus de Scutari pelator, 1486. god. (Imhaus, Le
minoranze orientali, str. 543, 549).

% Primjerice: Domenico condam Stefani de Scutari fabro (ASV, NT, b. 887., br. 93, 10. IV. 1520.); Nadal
de Scutari batistagno (NT, b. 984., br. 59, 12. VIII. 1535.).

% Primjerice: Dominicus de Scutaro condam Nicolai marangon (ASV, NT, b. 958., br. 222, 10. I. 1503.);
Iohannes condam Prosdorini de Scutari remerius (NT, b. 887., br. 69, 22. X. 1525.); Zuane de Scutari
casseler (NT, b. 441., br. 503, 16. II. 1575.). O obnasanju sluzbe drvodjelca pri mletackom arsenalu i
na ratnom brodovlju posebno je dojmljivu Zivotnu pri¢u iznio Skadranin Marko Ivanov, sin Al-
banca i Furlanke, siroce sa tek navrSenih 11 godina, koji je sav svoj zivotni vijek proveo obnasajuci
mestier de marangono na mletackoj ratnoj floti (NT, b. 441., br. 602, 12. XII. 1562.).

2 Imhaus, Le minoranze orientali, str. 277, 548, 550.
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nadzornik redarstvenog ureda (Domini Nocte), Juraj ureda Giustizia Vecchia (1449.
god.), Nikola je 1464. godine custos extimarie, a Primus Albanensis de Scutari redarstve-
ni je sluzbenik zaduzen za nadzor gradskih predjela i zupa.” Zanimljiv je i primjer
Skadranina Gaspara, sina Ivana Krstitelja, kapetana zatvora i sluzbenika ureda Es-
ecutori contro la Bestemmia, osudenog 1624. godine za sastavljanje laznih denuncijaci-
ja te kaznjenog zatvorskom kaznom (deset mjeseci) i trajnom zabranom obnasanja
svih sluzbi u drzavnoj upravi.®

Vise od deset posto iseljenih Skadrana kojima je u izvoru iskazano zanimanje
bavilo se trgovinom (10,71 posto). Rijec je poglavito o trgovcima-sitnicarima (bazari-
oto), trgovcima rabljenom robom (strazzariol), ali i o trgovackim poduzetnicima speci-
jaliziranim za poslovanje odredenim vrstama proizvoda (trgovci voskom, zitom, uljem
idr.).? Rasclamba njihovih oporucnih spisa ne otkriva nam osobe zapazenijih dome-
ta poslovanja i vece imovne modi, tako da s velikom vjetojatnos¢u mozemo pretpostavi-
ti kako je rije¢ o srednjim i manje poduzetnicki usmjerenim trgovcima, poslovanja
ograni¢enog na mjesto zivota i djelovanja.

Skupina djelatnosti koja je najvise ujednacena istovrsnoséu zanimanja i sasta-
vom uposlenika jest sluzba kuéne posluge. Rije¢ je o zanimanjima koja su se smatrala
manje cijenjenim i drustveno manje vrijednim, a njihovi su se nosioci/nositeljice ubra-
jali u najsiromasniji dio gradskoga drustva. Od ukupnog broja skadarskih iseljenika
u toj je skupini zanimanja njih 8,33 posto. Poglavito je rije¢ o zenama, sluzavkama
odnosno posluziteljicama (ancilla, massera, serva) u kuéama mletackih plemica i grada-
na, kao i pri Zupnim dvorovima. Ta je skupina najmanje povezana sa svojom iselje-
nickom zajednicom, a krug njihove svakodnevne komunikacije su obitelji ili poje-
dinci u ¢ijim kuéama katkada provode i po vise desetljeca svojega zivota, kao i osobe
slicne profesije i drustvenoga statusa.®

Duhovne osobe skadarskog podrijetla u Mlecima su zastupljene sa 7,14 posto od
ukupnoga broja svojih sunarodnjaka. Rije¢ je o obnasateljima crkvenih sluzbi u

Y Isto, str. 534, 542, 545, 550.
2 ASV, Esecutori, b. 58. (Notatorio), 3. VIIL 1624.

2 Primjerice: Radus condam Iohannis de Scutari bazarioto (ASV, NT, b. 764., br. 235, 11. VI. 1499.);
Georgius condam Georgii de Scutari sive de Montis bazarioto (NT, b. 131., br. 272, 5. XI. 1520.);
Martin de Scutaro venditor cerdonum (NT, b. 959., br. 355, 3. VI. 1509.); Primo de Schutaro venditor
olei (NT, b. 63., br. 7, 5. V. 1514.); Andrea de Scutari portator de farina (NT, b. 984., br. 13, 23. VIIL
1559.); Iohannes mercator de Scutari, 1444. god.; Alexius mercator de Scutari, 1466. god. (Imhaus,
Le minoranze orientali, str. 538, 545). Godine 1740.-1744. kao clan bratovstine trgovaca rabljenom
robom (strazzarioli) biljezi se Nicoletto Scutarin (ASV, Arti, b. 709.: Arte dei strazzarioli, Luminaria,
god. 1740.-1765.).

Primjerice: Stana de Scutari ancilla presbiteri Aloysii Capellai de S. Justina (ASV, NT, b. 651., br. 145,
30. VIII. 1470.); Maria de Scutaro massaria in domo Francisci condam Dominici a Turri (NT, b. 735.,
br. 341, 12. VII. 1487.); Catarina de Scutari massera filiorum condam Jacobo Mauroceno (NT, b. 742.,
br. 13, 8. VI. 1513.); Agnes de Scutaro condam Petri olim massara Aloysii condam Paoli Lauredano
(NT, b. 270., br. 84,19. II. 1525.); Biancha fia condam Stephano de Scutari servitore in casa condam
Alvise Vidal (NT, b. 1017., br. 120, 23. XI. 1546.).

30
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mletackim crkvama (kapelani, Zupnici i sl.), a vrijedno je zabiljeziti da su mnogi od
njih — kako pokazuju izvori — bili usko povezani s useljenicima sa Sireg podrucja
isto¢nojadranskog uzmorja.*® O nekoliko Skadrana, redovnika franjevackoga reda,
dobivamo i nesto vise podataka i na osnovi saznanja iz historiografije. Tako na osnovi
istrazivanja fra Ljudevita Antona Maracica, vrsnog proucavatelja povijesti franjevaca
konventualaca, saznajemo za djelovanje brojnih istarskih, dalmatinskih i albanskih
franjevaca, pripadnika Franjevacke provincije sv. Jeronima, u Mlecima i na Sirem
podrudju Veneta. Iz grada Skadra biljezi se (1400. god.) fra Nicolaus de Schutara, doctor
sacrae paginae (profesor Svetoga pisma), djelatan u Padovi te posrednik izmedu
mletackih i albanskih vlasti. Vise od pedeset godina poslije (1466. god.) u Padovi se
spominje jo$ jedan Nikola iz Skadra, koji ondje prima arhidakonat i dakonat. Mo-
guce je da je fra Nikola Skadranin (zvan Malabotta), zabiljezen u gradu Este 1472.
godine, ista osoba s prethodno spomenutim skadarskim redovnikom.* Sredinom
XVIIL stoljeca na otoci¢u S. Spirito u mletackoj laguni djelatan je kao predstojnik
tamosnjeg franjevackoga samostana fra Antun Scutari. Njegov nam je spomen u uskoj
vezi sa znamenitim hrvatskim franjevcem fra Filipom Grabovcem, koga su mletacke
vlasti internirale na taj otok. Fra Antun Scutari upravo tada (1749. god.), u trenutku
pogorsanja zdravstvenog stanja hrvatskog redovnika i pisca, pokusava u mletackih
drzavnih vlasti ishoditi dozvolu za lijecenje fra Filipa te u svojoj predstavci pokusava
@ posti¢i njegov premjestaj u klimatski zdravije dijelove mletackog dominija.* @

Naposljetku, skadarski su iseljenici zabiljezeni i kao obnasatelji vojnickih sluzbi
u mletackim postrojbama (4,76 posto iseljenih Skadrana).** U Mlecima je njihov
spomen relativno nevelik i poglavito je rije¢ o privremenim iseljenicima u gradu na

31 Primjerice: Prete Iohannes de Scutari sviedok je oporuke Rije¢anke Ursule (ASV, NT, b. 369., br. 153,

31. VIII. 1423.), prete Nicholaus Crema chanonicus Scutari sviedodi pri potpisivanju oporuke Sibenc¢anina
Matije Ivanovog (NT, b. 876., br. 463, 4. VII. 1477.), a svecenik Nikola Skadranin, kapelan mletacke
crkve S. Severo, izvrsitelj je oporuc¢nih Zelja Kotoranke Isabete (NT, b. 875., br. 309, 14. XI1.1481.).
Svjedok pri sastavljanju posljednih odredbi Pozezanina Jurja je presbiter Luchas de Scutaro (NT, b.
876., br. 362, 6. XI. 1482.), do¢im je klerik Nikola Petrov u jednakoj funkciji spomenut u oporuci
Trogiranke Margarete Alegretove (NT, b. 672., br. 69, 6. VI. 1483.).

2 Maracié, Prekomorski susreti, str. 27, 40, 71-72, 88.

% Sva nastojanja Antuna Scutarija ostala su bez rezultata te je Grabovac, osuden na trajno progon-

stvo i izloaciju, preminuo 13. II. 1749. Pokopan je u grobnicu sve¢enika na tom mletackom otoci¢u.
Usporedi: Eterovié, Fra Filip Grabovac, str. 96; Jurisi¢, Fra Filip Grabovac, str. 89; Lovorka Corali¢,
“Knjige opasnih namjera” dalmatinskog pisca fra Filipa Grabovca (1697.-1749.), u: Acta Histriae,
zbornik radova s medunarodnog znanstvenog skupa “Zlocini brez zrtev: Zrtev v scenariju kazen-
skega procesa”, Koper, 23.-25. oktober 2003., sv. XII/1, Koper 2004., str. 261.

Albanske (i time i skadarske) vojnike biljezimo i u mletackoj vojnoj sluzbi diljem dalmatinskih grado-
va, ponajprije u glavnom dalmatinskom gradu Zadru. Tako se, primjerice, 1622. godine biljeZi voj-
nik Giacomo de Scutari, soldato in barca armata (DAZ, SZB, Francesco Primizio, 1590.-1608., b. VI.:
Testamenti aperti, br. 14, 31. VIIL 1593. i 1622.), a 1596. godine u Zadru je ubiljezen Piero di Scutari
soldato a cavallo nella compagnia Leca Cripssa territorio di Dulcigno (DAZ, SZB, Francesco Primizio,
1590.-1608., b. VI.: Testamenti aperti, br. 52, 13. IX. 1596.). Godine 1741. biljeZi se albanski ¢asnik iz
Skadra Pietro Progina, tenente collonello della milizia d’oltramarini (DAZ, SZB, Tomaso de Franceschi,
1722.-1762., b. VIL: Testamenti, br. 94, 9. IV. 1741.). Albanski su vojnici u Zadru, zajedno s hrvatskim
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lagunama (ili na njegovu obliznjem kopnenom i oto¢nom okruzju), odnosno o
osobama koje su, kao mletacki vojnici, djelovale diljem mletackih vojnih interesnih
podrucja. Tako se, primjerice, kao skadarski vojnici i ¢asnici — oporucitelji u Mlecima
— biljeze stipendiarius Juraj (1446. god.), pripadnik “oklopnika” (corazzier) Petar, Petar
Toleri pokojnog Andrije — vojnik na ratnoj galiji pod zapovjednistvom albanskoga
casnika Andrije Crutte, te Ivan Skadranin, kapetan mletacke kopnene postrojbe u
posljednjim godinama opstojnosti Serenissime (pokojan prije 1791.).%

Rasclamba strukture zanimanja Skadrana iseljenih u Mletke pokazuje kako su
pomorstvo i obrtnicke djelatnosti zastupljene, u ukupnom zbroju, sa znatnih 52,37
posto. Takvi su pokazatelji o¢ekivani, uzimajudi u obzir da je rije¢ o zanimanjima
najtrazenijim u Mlecima te istodobno i tradicionalno razvijenim duz cijeloga isto¢no-
jadranskog priobalja.* Usporedimo li ove pokazatelje sa Skadru najblizim mletackim
gradovima — Ulcinjem i Barom — opazamo nemalu sli¢nost s istovrsnim pokazatelji-
ma za ulcinjske iseljenike. Naime, najveci dio Ulcinjana u Mlecima je zabiljezen u
zanimanjima pomorske djelatnosti (35 posto; Skadrana 32,14 posto), do¢im su u obrt-
nickim strukama Ulcinjani spomenuti s 23 posto (naspram 20,23 posto) od ukupnoga
broja svojih iseljenika. Priblizna slicnost izmedu skadarskih i ulcinjskih iseljenika,
kad je rije¢ o njihovim profesionalnim djelatnostima, zabiljezena je i u postotnom
udjelu nekih drugih struka: trgovina (Ulcinjani: 11 posto; Skadrani: 10,71 posto) i
drzavne sluzbe (Ulcinjani: 14 posto; Skadrani: 16,66 posto).” Kad, medutim, uspore-
dujemo pokazatelje o zanimanjima skadarskih i barskih iseljenika, razlike su
primjetne. Barani su, prema pokazateljima iz njihovih oporucnih navoda, strukturom
svojih profesionalnih djelatnosti mnogo vise sli¢ni hrvatskim iseljenicima u cjelini.
Barani su, kako svjedoce izvori, u Mlecima poglavito zaposleni kao obrtnici (31 pos-
to), a uz tradicionalno snazno pomorstvo (19 posto) iznimno je jak i udio duhovnih
osoba (21 posto).® Ovi pokazatelji upucuju nas na zakljucak kako su Skadrani, kao
nedvojbeni dio albanske iseljenicke zajednice u Mlecima, u svojemu profesionalnom
svakodnevlju u nemalom dijelu nalikovali strukturi iseljenistva sa Sirega podrucja
istocnojadranskoga uzmorja. Medutim, kao i pri svakoj regionalnoj (etnickoj, zavicaj-

vojnicima (pripadnicima elitnih postrojbi zvanih Croati a cavallo), u drugoj polovici XVIL. stoljeca
osnovali i hrvatsko-albansku vojnicku bratovstinu sv. Jeronima sa sjedistem u crkvi sv. Simuna
(usporedi: Lovorka Corali¢ — Nedjeljka Bali¢ Nizi¢, Iz hrvatske vojne povijesti — Croati a cavallo i
Soldati Albanesi, njihova bratovstina i gradivo o njezinu djelovanju od 1675. godine do sredine
XVIIL stoljeca, Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i drustvene znanosti HAZU u
Zagrebu, sv. 24, Zagreb 2006. str. 71-130).

® Imhaus, Le minoranze orientali, str. 541.; ASV, NT, b. 825., br. 229, 16. XII. 1478.; NT, b.144., br. 52, 14.
VI. 1791.; ASV, SU, b. 101., 29. VII. 1644.

Zanimljiva je usporedba s op¢im pokazateljima zanimanja hrvatskih iseljenika u Mlecima. Iako
obrti i pomorstvo takoder prevladavaju u njihovoj strukturi djelovanja, na obrte otpada 32, a na
pomorstvo 21 posto. Usporedi: Corali¢, U gradu Svetoga Marka, str. 454.

36

¥ Corali¢, Iz proslosti istoénoga Jadrana, str. 54.

3 Coralié¢, Barani u Mlecima, str. 61-71.
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noj) skupini, i u primjeru Skadrana opazaju se posebnosti. U ovom su konkretnom
primjeru zanimanja iseljenih Skadrana, postotno drugacije rasporedena nego u
iseljenika s hrvatskoga etnickog podrucja (ukljucivo i podrucja koja su u relativnoj
geografskoj blizini samoga Skadra), potvrda takvih, objasnjivih i vrelima dobro pot-
krijepljenih posebnosti.

Skadarski su se iseljenici, promatrajuci strukturu njihovih zanimanja i imovne
mogucnosti, ubrajali u srednji i nizi drustveni sloj mletackoga stanovnistva. U nji-
hovim oporuc¢nim spisima relativno je malo podataka o konkretnom novcarskom
poslovanju, posjedovanju vecega kapitala ili znatnijih nekretnina u Mlecima, na po-
drudju Veneta ili u njihovu zavicaju. Jednako tako, njihova poslovanja nisu bila razgra-
nata ve¢ ponajprije upravljena na usku komunikaciju i trziste samih Mletaka. Konk-
retni podaci iz izvora to zorno potkrjepljuju. Primjerice, kada je rije¢ o posjedovanju
odnosno potrazivanju odredenih novcanih svota, biljezZimo navod iz oporuke Ka-
tarine, supruge Skadranina Boze (Nadal), koja od Aleksija Radovog (Alexio de Rado)
potrazuje ne odve¢ veliku svotu od 16 dukata duga®, docim chioggianska stanovnica
skadarskoga podrijetla — Elizabeta pokojnoga Andrije — kroz svoje oporucne legate
iskazuje vlastito posjedovanje vise stotina dukata (ponajprije namijenjenih najblizim
¢lanovima obitelji).** Za razliku od Skadrana — stanovnika samih Mletaka — chioggian-
ski naseljenici podrijetlom iz toga albanskoga grada u svojim oporu¢nim spisima iska-
zuju vecu gospodarsku mobilnost te — u svezi s time — i vise podataka o vlastitim
posjedima. Takav su primjer skadarski iseljenici Andela Schiavona pokojnoga Jurja,
supruga Nikole iz Skadra, zatim Katarina Chiereglin, udovica Antuna iz Skadra te
Vicko Skadranin pokojnoga Jerolima, koji u svojim oporukama izrijekom spominju
svoje vlasnistvo nad stambenim objektima na otoku Chioggi.* Kad je rije¢ o skadar-
skim iseljenickim oporukama u kojima se izrijekom iskazuje pravo na imovinu u
zavicaju, konkretnim primjerom izdvaja se tek oporucni spis Dominike (Menege)
pokojnoga Jurja, stanovnice Mletaka, koja u gradu Skadru posjeduje vlastitu kucu, a
u obliznjoj agrarnoj okolici (bez navodenja to¢ne lokacije) raspolaze jednim kam-
pom zemljisSnoga posjeda.”

» Imhaus, Le minoranze orientali, str. 541.; ASV, NT, b. 825., br. 229, 16. XII. 1478.; NT, b.144., br. 52, 14.
VL. 1791.; ASV, SU, b. 101., 29. VII. 1644.
Zanimljiva je usporedba s opéim pokazateljima zanimanja hrvatskih iseljenika u Mlecima. Iako

obrti i pomorstvo takoder prevladavaju u njihovoj strukturi djelovanja, na obrte otpada 32, a na
pomorstvo 21 posto. Usporedi: Corali¢, U gradu Svetoga Marka, str. 454.

36

% Corali¢, Iz proslosti istoénoga Jadrana, str. 54.

38 Corali¢, Barani u Mlecima, str. 61-71.
3 ASV, NT, b. 984., br. 59, 12. VIIL 1535.
40 ASV, NT, b. 1295., reg. IIL, br. 199, 14. IV. 1685.

4 ASV,NT, b.1319., reg. IIL., br. 191, 18. XI.1562.; NT, b. 1362., br. 10, 9. IX. 1665.; NT, b.1393., reg. III., br.
110, 3. XI. 1688.

4 ASV, NT, b. 875., br. 276, 16. IX. 1478.
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Temeljni krugovi svakodnevlja: obitelj, rodbina, prijatelji, sunarodnjaci

Poput ostalih useljenika u Mletke, i Skadrani su najces¢e u novu domovinu dola-
zili trajno, ondje zapocinjali novi zivot, zasnivali obitelji, zaposljavali se i s vremenom
sve manje odrzavali veze s rodnim krajem. Zivot u obitelji, rodbinske i prijateljske
veze, susjedstva, poznanstva, druzenje unutar profesije, povezanost sa sunarodnja-
cima i starosjediocima, bile su temeljne navike i potrebe svakog useljenika. Ras¢lam-
ba podataka u oporukama pokazuje da se vecina useljenika iz Skadra spominje u
bra¢nom odnosu te su njihovi supruznici odnosno supruznice takoder stanovnici
grada na lagunama. Manji broj dokumenata ne spominje bracni status doseljenika te
je najvjerojatnije rijec¢ o samcima ili (ce$¢e) udovicama ili udovcima, koji su bez brac-
nog druga ostali u posljednjim godinama zivota. Primjetno je da se doseljenici ili
doseljenice starije zivotne dobi uglavnom spominju kao udovice ili udovci.

Iako u svim dokumentima nije moguce posve pouzdano utvrditi podrijetlo
supruznika odnosno supruznice oporucitelja, primjetno je da su, prema rasclambi
raspolozivih uzoraka, neki brakovi sklapani s doseljenicima istoga domovinskog po-
drijetla. U primjeru skadarskih iseljenika vecina je brakova sklapana s useljenicima
zavicajem iz krajeva ili gradova u sastavu Mletacke Albanije, s kojima ih je zblizavala
istovjetna drzavno-politicka i etnicka pripadnost. Tako je, primjerice, Dobra (Bona),
udovica Skadranina Ivana, supruga Damjana iz Ulcinja, topnika (bombardiere) na
mletackim galijama, a skadarska iseljenica Marchesa udana je za Damjana, zavica-
jem iz Ulcinju nedalekog podrucja Mrkojevica (Marchovichio)®®. U dva su primjera
Skadranke supruge iseljenika zavic¢ajnim podrijetlom s podrucja Skadarskog jezera:
Stana Petrova supruga je Nikole de Lacu, a Klara Ivanova iz Skadra udovica je (in
primo matrimonio) Jurja Nikolinog, podrijetlom takoder albanskoga iseljenika sa Ska-
darskog jezera.* 1z neko¢ poznatog albanskoga grada Danja (Dagno) potjece krojac
Ivan Mangolsi, suprug skadarske iseljenice Zanette Jurjeve, Albanka Zanetta Progina
udovica je kapetana u mletackoj vojnoj sluzbi Ivana Scutarija, a Marija Albanese iz
Skadra udovica je barskoga mornara Andrije*. U nekoliko su primjera skadarski
iseljenici odnosno iseljenice brakove sklapali s pripadnicima dalmatinske iseljenicke
zajednice u Mlecima: Rabljanka Agata supruga je Skadranina Danijela, Anzola pokoj-
nog Jurja Dalmatin (useljenica na otoku Chioggi) udana je za Vicka iz Skadra, a
Skadranka Monika Cuzzi udovica je zadarskog iseljenika Dominika.* Hrvatskoga je
podrijetla i Andela Schinvona pokojnoga Jurja, chioggianska useljenica i udovica Nikole
Skadranina.” U nekoliko primjera skadarski su iseljenici/iseljenice brakove sklapali s

% ASV,NT, b. 877., br. 789, 13. VIIL 1493.; NT, b. 959., br. 455, 22. V. 1495.

# ASV,NT, b. 849., br. 159, 6. IX. 1504.; NT, b. 786., br. 45, 6. III. 1523.

% ASV,NT, b. 959., br. 394, 27. IX. 1506.; NT, b.144., br. 52, 14. VL. 1791.; NT, b. 886., br. 251, 6. V. 1541.
% ASV,NT, b. 71., br. 17, 11. IIL. 1498.; NT, b. 1353, reg. I, br. 58, 24. IV. 1530.; NT, b. 127., br. 706, 12. XI. 1538.
¥ ASV, NT, b. 1319. reg. III., br. 191, 18. XIL. 1562.; NT, b. 1299,, reg. IV, br. 249, 4. X. 1564.
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pripadnicima nemletacke talijanske useljenicke skupine. Primjerice, Martin iz Skadra
ozenio je Zenevezu iz Mantove, a Jerolima Ivanova iz Skadra biljezi se kao supruga
krinjara Anzola iz Bergama.*® Naposljetku, zanimljiv je i primjer skadarskih iseljenika
na Chioggi, najces¢e zabiljezenih u bracnim vezama s tamosnjim starosjedilackim
obiteljima.*

U oporukama skadarskih iseljenika ¢lanovi najuzeg obiteljskoga kruga najcesce
se navode kao osobe velikog oporuciteljeva povjerenja te im se povjerava provedba
oporuciteljevih odredbi. Supruga odnosno suprug, punoljetna djeca, braca, sestre ili
roditelji uglavnom su imenovani pri razdiobi oporuciteljevih dobara te se medu nji-
ma obi¢no nalazi glavni nasljednik cjelokupne imovine.*® U sklopu odredivanja po-
jedinacnih vrsta legata, ¢lanovi najuze obitelji skadarskih iseljenika takoder su naj-
¢escée zastupljeni te im se — sukladno imovnim moguénostima oporucitelja — dariva
dio oporuciteljevih pokretnih dobara ili odredena svota.”!

Prijatelji i znanci sljedeci su, takoder nezaobilazan, krug svakodnevne komuni-
ka-cije skadarskih iseljenika u mletackoj sredini. BiljeZe se kao izvrsitelji posljednje

% ASV,NT, b. 959., br. 355, 3. VI. 1509.; NT, b. 441., br. 503, 16. II. 1575.

¥ Primjerice, Skadranin Dominik oZenio je Chioggianku Franceschinu Ravagnanu (ASV, NT, b. 1306.,

br. 88, 4. VIIL 1604.); Jerolim Skadranin suprug je Menegine Crivellara (NT, b. 1395., br. 63, 5. V.
1664.), a Chioggianka Catarina Chiereglin udovica je (in secondo voto) Antuna Skadranina (NT, b.
1362., br. 10, 9. IX. 1665.).

Primjerice: Isabetta uxor Georgii de Scutari: Sola commissaria sia Matia madre mea que omnia bona
mea dimitto (ASV, NT, b. 734., br. 80, 22. I. 1423.); Marietta de Scutaro uxor Georgii marinarii: Comm-
issario sia marido mio. Residuum dimitto marido meo (NT, b. 672., br. 85, 26. VIIIL. 1485.); Petrus
condam Georgii de Scutari: Commissaria sia Marina uxore mea. Residuum dimitto Sebastiano filio
meo (NT, b. 876, br. 601, 17. V. 1488.); Iohannes Ceri de Scutari: Miei commissarii voglio che siano
filia mea Gasparina e Petrus eius vir. Residuum dimitto commissarii miei (NT, b. 377., br.114, 25. V.
1490.); Nicolo Scutari condam Iohannis de Clodia: Comissarii siano Anzola mia consorte et Mattio
de Manyoni marzer e Battista Galvan. Del resto de tutti miei beni lasso la ditta Anzola moglier et
commissaria mia tutto il tempo della vita sua e manchando lei di questa vita voglio che detto mio
residuo prevegna nelli fioli mascoli del condam Bernardin Scutari come anco del condam Bastian
Scutari olim miei fratelli egualmente tra loro (NT, b. 1319., reg. III., br. 181, 6. V. 1562.); Gerolimo
Scutari condam Zerbin: Commissaria sia mia consorte Meneghina Crivillara. Lasso heredi univer-
sali miei figli Zuane, Vicenzo, Francesco e Tonio egualmente fra di loro (NT, b. 1395., br. 63, 5. V.
1664.); Elisabeta condam Andree de Scutari relicta condam Nadalin Beltrami: Commissario sia Battista
Beltramo mio figlio. Resto de tutti beni miei lasso a Andriana mia fiola (NT, b. 1295., reg. IIL., br. 199,
14. IV.1685.).

Primjerice: Elisabeta condam Andree de Scutari relicta condam Nadalin Beltrami: Item lasso a Andri-
ana Beltrami mia figlia ducati 200 che le essero dati al tempo del suo maridar over monachar. Item
lasso a Santina figliola Giulio Beltrame mio figlio ducati diesi per suo maridar over monachar. Item
lasso a Giulio mio fiolo ducati 5 (ASV, NT, b.1295., reg. IIL., br. 199, 14. IV. 1685.); Vicenzo Scutari
condam Girolamo: Lasso a mia madre parte della casa posta nella Contrada della Stimaria e poi le
positioni di detta casa vadino a miei nepoti Nicolo e Gerolimo. Lasso mia sorella Maria ducati 25.
Lasso mie altre sorelle ducato uno per cadauna. Lasso mia madre ducati due (NT, b. 1393, reg. IIL,
br. 110, 3. XI. 1688.); Hierolima fia de Zuanne de Scutari: Dimitto sorore mea Betta due vesture
paonazze verde, 4 camise, un paro lintamini, una traversa tonda, un fazuol nigro. Lasso Anzola
mia sorella una vestura rossa. Lasso Helena mia sorella mia vestura de zambelotto (NT, b. 441., br.
503, 16. II. 1575.).
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oporuciteljeve volje, svjedoci pri sastavljanju i potpisivanju oporuke te kao obdare-
nici dijelom oporuciteljeve imovine. Najcesce je rije¢ o osobama slicnoga drustvenog
statusa (pucani), skromnih ili srednjih imovnih mogucénosti, koji prebivaju u istim ili
obliznjim predjelima (Castello, S. Marco) i Zupama te obavljaju sli¢cnu profesionalnu
djelatnost. Katkad su njihovi najblizi prijatelji osobe najveéeg oporuciteljeva povje-
renja te im se — poglavito ako oporucitelj nema blizih ¢lanova obitelji i rodbine — po-
vjerava provedba njegove posljednje volje i dariva dio imovine. U oporukama ska-
darskih iseljenika cesta je konkretna ubiljezba njihovih sunarodnjaka zavicajem s
podrucja Mletacke Albanije. Tako je, primjerice, ulcinjski iseljenik i trgovac Petar,
stanovnik zupe S. Stefano (predjel S. Marco), jedan od izvrsitelja oporuc¢nih legata
Skadranina Rade Ivanova, takoder sitnog trgovca (bazarioto) u srediSnjemu gradskom
predjelu S. Marco (S. Maurizio).?? 1z iste su zupe i Dominik Skadranin, drvodjelja u
zupi S. Severo u Castellu i izvrsitelj njegove oporuke - kroja¢ Pavao de Albania, a
susjedske i sunarodnjacke veze zasigurno su zblizavale i Ivana Gratu iz Skadra i opu-
nomocenike za izvrsenje njegovih legata — trgovca Pavla Radovog iz Budve i Ivana
Missija iz Skadra.”® U dva su primjera iseljeni Barani izvrSitelji oporuc¢nih legata
Skadrana nastanjenih u Mlecima. Godine 1520. u toj je ulozi zabiljezen trgovac-sit-
nicar Andrija Ivanov (oporucitelj je Juraj Jurjev iz Skadra, takoder trgovac), a 1553.
godine izvrsitelj oporuke podstrigaca sukna Ivana Luke iz Skadra barski je iseljenik
Nikola (takoder cimador).* Jedan od izvrsitelja oporuke Katarine, supruge skadar-
skog obrtnika Nikole, pastrovski je iseljenik Stjepan, a pastrovska se iseljenica Lena
obdaruje (s nekoliko uporabnih predmeta iz kuéanstva) oporu¢nom zeljom Skadranke
Monike Cuzzi.®® Naposljetku, u oporuci Zanette Progina, udovice mletackoga kape-
tana Ivana, kao jedan od potpisanih svjedoka zabiljezen je Vicko Markovi¢, zavica-
jem takoder mozda s podrucja negdasnje mletacke pokrajine Albanije.*

Tijekom zivota i djelovanja u Mlecima i na susjednom otocju skadarski su iselje-
nici bili ucestalo povezani i s brojnim drugim iseljenicima zavicajem s najsireg pod-
rudja isto¢nojadranske obale. U oporukama te skupine iseljenika, podrijetlom od
ZagrebaiPozege do Bara i Drivasta, ¢este su ubiljezbe Skadrana kao izvrsitelja oporu-
ka, svjedoka ili kao obdarenika dijelom imovine te skupine oporucitelja, a brojnost
konkretnih podataka koji posvjedoc¢uju razgranatost komunikacije iseljenih Skadra-
na zavrjeduje nesto pomniju istrazivacku pozornost. Kada je rije¢ o Skadranima —
zabiljezenima u svojstvu izvrsitelja oporuka — spomen im nalazimo u oporucnim

52 ASV, NT, b. 764., br. 235, 11. VI. 1499.
5 ASV, NT, b. 958., br. 222, 10. I. 1503.; NT, b. 959., br. 405,13. VIIL. 1503.

3 ASV,NT, b. 131., br. 272, 5. XI. 1520.; NT, b. 1018., br. 433, 15. XI. 1553. Godine 1523. kao svjedok pri
potpisivanju oporuke Luke Skadranina zabiljezen je Baranin Nikola Damjanov (NT, b. 455., br. 137,
10. III. 1523.).

5 ASV, NT, b. 984., br. 59, 12. VIIL 1535.; NT, b. 127., br. 706, 12. XI. 1538.
% ASV,NT, b. 144., br. 52, 14. VI. 1791.
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spisima iseljenika koji poglavito potjecu iz gradova u sastavu Mletacke Albanije (Ko-
tor, Bar, Drivast) ili su gravitacijski usmjereni prema Zeti.”” U drugim primjerima
skadarski iseljenici osobe su velikog povjerenja iseljenika iz Zagreba i Paga.?®
Raznovrstan je i popis oporucitelja u ¢ijim se iskazima kao svjedoci biljeze ska-
darski iseljenici. Zavicajno podrijetlo te skupine useljenika zahvac¢a onodobno pod-
rucje Hrvatskoga Kraljevstva (Rijeka, Pozega), Istru (Pula), dalmatinske gradove (Za-
dar, Sibenik, Trogir, Hvar) i bokeljski Kotor. Kao i u prethodnim primjerima, izravnim
dokazima o razgranatosti komunikacije Skadrana u novoj domovini, i ovdje je vri-
jedno ta posvjedocenja konkretno zabiljeziti. Tako su, primjerice, kao svjedoci u oporu-
ci UrSule, supruge Rijecanina Blaza, zabiljezeni prete Petrus de Baro de S. Vito e prete
Iohannes de Scutari de S. Vito.® Ugledni svecéenici Nicholao Crema chanonico Scutari e
prete Paolo Ragusio canonico Pharensi potpisani su kao svjedoci na kraju oporucnog
spisa Matije Ivanova, sibenskog drvodjelje u mletackom predjelu Castello, do¢im je
skadarski svecenik Luka Dominikov na jednak nacin zabiljezen u oporuci Jurja iz
slavonske Pozege.® Skadrani se kao svjedoci biljeze i u vise trogirskih i zadarskih
iseljenickih oporuka. Klerik Nikola Petrov iz Skadra svjedoci pri sastavljanju oporuke
Trogiranke Margarete Alegretove, sluzavke u mletackoj plemickoj obitelji Dandolo, a
skadarski kova¢ Dominik Stjepanov na jednak je nacin zabiljezen u oporu¢nom spisu
istoimene trogirske iseljenice (pokojnoga Luke).®" Zadarski svec¢enik Andrija Lovrin i
Skadranin Ivan Bartolov svjedoci su oporucnog spisa Helene, udovice zadarskoga
iseljenika Ivana Masnice, do¢im je Jerolim Gritti iz Skadra jednako spomenut na kra-
ju oporuke zadarske iseljenice Katarine Balisi¢, udovice Zadranina Grgura.®* Uz vise
iseljenika zavi¢ajnim podrijetlom s razlicitih dijelova isto¢nojadranske obale (Moto-
vun, Budva, Skadarsko jezero) biljezi se kao svjedok oporuke hvarskog drvodjelje
Marina Jakovljevog i skadarski iseljenik Nikola Syricho, do¢im je Skadranin Alamoro

5 Primjerice: Juraj Pavlov iz Skadra commissario je oporuke Baranke Marije (ASV, NT, b. 377., br. 166, 8.

V. 1477.), a Andrija Skadranin jednaku je ulogu imao u oporucnoj zelji Menege, udovice Lovre iz
Drivasta (NT, b. 742., br. 17, 17. XII. 1513.). Rada, udovica mornara Jurja iz Zete, izvrsiteljem imenu-
je Nicolaum de Scutaro, meum padronum (NT, b. 960., br. 665, 27. VII. 1496.), a Lazar, takoder mornar
iz Zete, za osobu svojega najveceg povjerenja odabire Nikolu Skadranina. Ujedno obdaruje kéer
Luke Skadranina (kojoj ne navodi ime) manjom svotom od dva dukata (NT, b. 792., br. 124, 31. .
1509.). Izvrsitelj oporuke Isabette, supruge kotorskog mornara Stjepana, skadarski je iseljeni svecenik
Nikola, ujedno obdaren legatom te oporuciteljice s nekoliko dukata (NT, b. 875., br. 309,14. XII.
1481.). U drugoj kotorskoj oporuci (Nikola Kotoranin pok. Stjepana) izvrsitelj je Skadranin Alojzije
Stella (NT, b. 63., br. 95, 11. III. 1509.).

Magister Matheus Scutarini izvrsitelj je oporuke Helene, supruge Dominika iz Paga, a Paskval iz
Skadra biljezi se u jednakom svojstvu u oporuci Stjepana Tominog iz Zagreba, useljenika na otok
Chioggiu. Isti je Paskval duzan oporucitelju, prema popisu Stjepanovih duznika, 11 dukata (ASV,
NT, b. 369., br. 38, 9. 1. 1377.; NT, b. 1437, reg. IL, br. 85, 22. X. 1453.).

% ASV,NT, b. 369., br. 153, 31. VIIL. 1423.

% ASV,NT, b. 876., br. 463, 4. VIL. 1477.; NT, b. 876., br. 362, 6. XI. 1482.
61 ASV,NT, b. 672., br. 69, 6. V1. 1483.; NT, b. 887., br. 93, 10. IV. 1520.
€2 ASV,NT, b. 44, br. 228, 1. VI. 1529.; NT, b. 645., br. 164, 7. VIIL. 1578.
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Radov svjedok iskaza posljednjih Zelja Puljanina Ivana Stjepanovog.®® S podrucja
Mletacke Albanije zabiljezen je i niz svjedoka oporuke Kotoranina Petra Trastija. Medu
iseljenicima iz Kotora i Bara izrijekom se kao svjedok pri ovjeri dokumenta biljezi
Skadranin Stjepan Nikolin.*

Niz se iseljenika sa Sireg podrucja istocnojadranskog uzmorja biljezi i u kontek-
stu obdarivanja i novcanih potrazivanja iseljenih Skadrana. Primjerice, Zagrepcanin
Petar Popovi¢, u Mlecima djelatan kao mornar, potrazuje od missier Rado de Scutari
nevelikih 36 solida, do¢im Frane Istranin, stanovnik Chioggie, daruje svojoj kceri
Katarini, supruzi Paskvalina iz Skadra, pet dukata (uz isplatu od jednog dukata na
godinu).®® Putem oporu¢nih legata sa Skadranima su povezani i iseljenici iz Sibenika
i Trogira. Tako Lena Schiavona iz Sibenika dariva svojoj znanici Katarini iz Skadra un
vestito et un anello de argento, docim Matija Stjepanov iz Trogira ostavlja Petro filio Helia
Scutarine quam medietatem omnibus bonorum meorum mobilium de argentis et jocolarum.*
Naposljetku, skadarski se iseljenici biljeze u svojstvu obdarenika i u nekoliko oporu-
ka iseljenika podrijetlom s podrucja Mletacke Albanije: u prvom primjeru Ducha,
udovica Vlade Bogoci¢a (Bogocich) iz Drivasta, dariva ve¢ prethodno spomenutoga
skadarskoga kanonika Nikolu s pola dukata (za sluzenje misa zadusnica), docim Hele-
na iz Kotora, kéi Jakova, ostavlja sva svoja dobra svojoj nezakonitoj kéeri Ivani, su-
pruzi Krste Skadranina.”

Podaci o obiteljskom svakodnevlju i prijateljskim vezama skadarskih iseljenika u
Mlecima otkrivaju nam brojna konkretna posvjedocenja o oblicima i raznovrsnosti
komunikacije Skadrana s useljenickim skupinama zavicajem od Slavonije i Istre do
danasnjeg albanskoga uzmorja. Skadrani u Mlecima skupina su koja je nesumnjivo
ponajprije pripadala brojnoj i drustveno djelatnoj albanskoj useljenickoj zajednici o
¢emu brojna posvjedocenja pruzaju izravni i konkretni podaci o oblicima komunika-
cije izmedu Skadrana i mletackih useljenika zavi¢ajem s podrucja Mletacke Albanije.
Istodobno, o ¢emu vrela nepobitno svjedoce, Skadrani su po svim sastavnicama svo-
jega drustvenog svakodnevlja ¢inili i dio brojne, etnicki i kulturno raznovrsne sku-
pine useljenika s najSireg podrudja isto¢nojadranskog uzmorja i unutrasnjosti, ukla-
pajudi se time u vremenski dugotrajan i okolnostima slojevit proces migracija s is-
to¢ne na zapadnu jadransku obalu u kasnomu srednjem i ranomu novom vijeku.

Vjerski zivot. Odnosi s mletackim crkvenim ustanovama i duhovnim osobama
Duhovnost, vjerski zivot i povezanost skadarskih iseljenika, velikom ve¢inom

katolika, s mletackim vjerskim ustanovama i duhovnim osobama sastavni je dio nji-

6 ASV,NT, b. 960., br. 548, 11. I. 1499.; NT, b. 877., br. 23, 20. IV. 1501.

4 ASD, Cattastico, str. 71'-72. (21. VIL. 1487.).

6 ASV, NT, b. 876., br. 597, 10. XI. 1480.; NT, b. 1351., reg. L, br. 50, 18. VIIL 1570.
% ASV,NT, b. 585., br. 47, 29. VL. 1463.; NT, b. 44, br. 279, 2. IIL. 1528.

& ASV, NT, b. 875., br. 272, 30. V. 1480.; N'T, b. 786., br. 116, 9. V. 1528.
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hova svakodnevlja, a po svojim se obiljezjima ne razlikuje od drugih onodobnih pri-
padnika katolickoga civilizacijskog ozracja. Misao na vjecni zivot, pomirenje s vlasti-
tom prosloséu i potreba za djelima koja ¢e ponistiti sve gresno i negativno tijekom
zivota, osnove su na kojima pociva velik dio oporuciteljevih iskaza i Zelja. Podaci o
mjestu pokopa, sluZzenju misa zadusnica u spomen na oporucitelja i njegove pretke,
legati namijenjeni crkvenim ustanovama i duhovnim osobama, darovnice siromasi-
ma, napustenima i bolesnima te zavjeti hodocas¢a, uobicajen su sadrzaj oporuka
onodobnih katolika. Skadrani, nalik svojim sunarodnjacima, ali i ostalim katolicima
grada na lagunama, u tome se — tragom sadrzaja njihovih oporu¢nih iskaza — bitnije
ne izdvajaju.

Prvi oporucni navod koji govori o povezanosti Skadrana s mletackim vjerskim
ustanovama odnosi se na odabir posljednjeg pocivalista. Sukladno predjelu njihova
stanovanja (ponajprije predjeli Castello i S. Marco), ti su iseljenici najc¢esce za mjesta
pokopa odredivali grobnice u crkvama unutar Zupa svoga prebivanja. Ucestalos¢u
odabira za mjesto pokopa prednjace crkvena groblja u Zupama predjela Castello:
izdvajaju se crkve S. Maria Formosa i franjevacka bazilika S. Francesco della Vigna®,
a zastupljeni su — kao mjesta odabira sahrane iseljenih Skadrana —i groblja u crkva-
ma S. Severo (u doba kad je ta crkva bila sjediste albanske bratovstine)®, SS. Giova-
nni e Paolo (grobnica uz oltar S. Orsola — takoder mjesto pokopa iseljenih Albanaca)™,
S. Trinita, S. Provolo, S. Antonio i S. Giovanni in Tempio (S. Zuanne dei Furlani).”
Zanimljiva je i oporucna Zelja iseljenice Katarine, supruge Skadranina Boze, kojom
kao mjesto sahrane izrijekom odreduje grobnicu hrvatske bratovstine (S. Zorzi della
nation di Schiavoni) u spomenutoj templarskoj crkvi. Kako u oporuci Katarina izrije-
kom spominje svoje rodake iz Pastrovica, dakle iz iskljucivo slavenskog podrucja,
mozemo s velikom vjerojatnoséu pretpostaviti da je rije¢ o nealbanskoj, slavenskoj
iseljenici, koja je svoju etni¢ku pripadnost iskazala ¢lanstvom u hrvatskoj bratovstini

8 Primjerice: lohannes Ceri de Scutari: Corpus meum sepelire a S. Maria Formosa (ASV, NT, b. 377.,

br. 114, 25. V. 1490.); Johannes de Scutaro condam Dominici Nigri: voglio sepelire a S. Maria Formo-
sa (NT, b. 959., br. 354, 24. XI. 1505.); Marieta uxor Johannis de Scutaro: Sepelire apud S. Francesco
della Vigna (NT, b. 876., br. 329, 30. VIL. 1499.); Dominicus de Scutaro condam Nicolai: Sepelire in
campo santo ecclesie S. Francesco della Vigna (NT, b. 958., br. 222, 10. L. 1503.).

% Daniel de Scutari: Sepelire alla mia scola a S. Severo (ASV, NT, b. 378., br. 39, 18. V. 1444.).

70 Catarina de Scutaro: Sepelire in SS. Iohannis et Paulo in archis scole S. Ursule (ASV, NT, b. 66., br. 99,
14. VI. 1508.).

Primjerice: Iohannes condam Petri de Scutaro: ... sepelire apud ecclesia S. Trinitatis (ASV, NT, b. 71.,
br. 86, 25. 1. 1482.); Lena uxor Dominici de Scutaro: Sepelire in archa monasterii S. Proculi (NT, b.
543., br. 576, 9. 1. 1505.); Petrus de Scutari: sepelire ad S. Antonio (NT, b. 530., br. 59, 11. VI. 1482.). U
crkvi S. Zuanne del Tempio, u kojoj su se nalazile i grobnice pripadnika hrvatske nacionalne bra-
tovstine (Scuola degli Schiavoni), mjesto pokopa odabire Marko Ivanov iz Skadra. Uz ¢injenicu da je
mjesto njegova obitavanja (zupa S. Antonin) u neposrednoj blizini crkve S. Zuanne del Tempio,
vjerojatno je i podrijetlo njegove majke (Furlanka) takoder utjecalo na odabir “furlanske” crkve za
njegovo posljednje pocivaliste (ASV, NT, b. 441., br. 602, 12. XIL. 1562.).
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te — na kraju zivota — odabirom njezine grobnice za posljednje pocivaliste.”” Na-
posljetku, u sklopu razmatranja brojnih podataka o sahrani Skadrana u grobnicama
crkava, samostana i bratovstina u predjelu Castello, potrebno je istaknuti i danas
postojecu nadgrobnu plocu obitelji Donati (braca Josip i Krsto) iz Skadra (Scutarini),
datiranu u 1598. godinu, smjestenu u klaustru franjevacke bazilike S. Francesco della
Vigna.”

Grobnice u crkvama i samostanima sredisnjega gradskog predjela S. Marco tako-
der su, uz predjel Castello, ucestalo mjesto ukopa iseljenika iz Skadra. Ucestalos¢u
spominjanja medu njima prednjace grobnice bratovstine iseljenih Albanaca u crkvi
S. Maurizio™, a nesto se ¢esce biljeze i grobnice u sklopu tamosnje ugledne crkve S.
Stefano.” Kad je rije¢ o drugim dijelovima Mletaka, kao i o crkvenim i samostanskim
grobnicama na mletackom otocju, ucestalos¢u ubiljezbe mozemo izdvojiti Skadrane
iseljene na otok Chioggiu koji za svoje posljednje pocivaliste odabiru grobnice ondje
najpoznatijih crkvenih zdanja (katedrala, crkve S. Francesco i S. Croce).” U preostala
Cetiri mletacka gradska predjela grobnice iseljenih Skadrana nesto su ¢esce zabiljezene
u Cannaregiu (S. Maria della Misericordia i SS. Apostoli) te u predjelima S. Polo (crk-
va S. Polo i grobnica mletacke Scuole grande S. Giovanni Evangelista) te Dorsoduro
(S. Maria del Carmelo).”

72 ASV, NT, b. 984., br. 59, 12. VIIL 1535.

73 Natpis na nadgrobnoj ploc¢i: IOSEPH[I] ET CHRISTOPHORI / Q[UON]D[AM] IO[HANN]IS DO-
NATI SCVTARENO / HAEREDVM [S]VCCESSOR[VM]Q[VE] / SVOR[VM] /M D L XXXXVIII / DIE
XXVIII IVNII ([Grobnica] Josipa i Kristofora pok. Ivana Donatija iz Skadra, njihovih bastinika i
nasljednika, 29. lipnja 1598.). Usporedi i: Silvano Onda, La chiesa di San Francesco della Vigna: guida
artistica, Venecija 2003., str. 133.

™ Primjerice: Martin da Scutari: Sepelire nelle arche della Scuola degli Albanesi (ASV, NT, b. 911., br.
544, 17. 11I. 1457.); Scaina relicta Damiani de Scutaro de confinio S. Mauritio: Sepelire in cimiterio S.
Mauritio (NT, b. 825., br. 237, 25. 1. 1485.); Radus condam Iohannis de Scutari de confinio S. Mauriz-
ii: Sepelire a S. Maurizio (NT, b.1184., br. 525, 18. V. 1516.); Maria Albanese de Scutari relicta Andrea
de Antibaro: Sepelire a S. Maurizio dove e sepolto mio marido (NT, b. 886., br. 251, 6. V. 1541.).

7> Marietta de Scutaro uxor Georgii marinarii: Sepelire a S. Stefano (ASV, NT, b. 672., br. 85, 26. VIIL
1485.); Luca de Scutari condam Paoli: Voglio esser sepolto a S. Stefano (NT, b. 377., br. 137, 21. IX.
1485.); Maria fo Francesco Soranzo consorte Hierolimo Scutari: Sepelire in ecclesia S. Stefano in la
mia archa nel habito del monasterio (NT, b. 1211., br. 802, 14. XI. 1550.).

Primjerice: Maria Naccari condam Cristoforo consorte di Antonio da Scutari: Tumulari volo in
ecclesia S. Francisci de Clugia (ASV, NT, b. 1348., reg. L, br. 17, 18. I. 1507.); Angela condam Zorzi
Dalmatin consorte di Vicenzo Scutari: In primis volo sepelire in cimiterio S. Crucis de Clodia (NT, b.
1353., reg. L., br. 58, 24. IV. 1530.); Giustina Reniera condam Anzolo relicta Zuane Scutari: Lasso mio
corpo sia sepolto nella chiesa cattedrale (NT, b. 1378, reg. IIL., br. 134, 2. X. 1713.).

Primjerice: Agnes relicta Flori de Scutari: Sepelire in archis Scuole SS. Apostolorum (ASV, NT, b.
877.,br. 747, 22. IV. 1501.); Bernardin de Scutari condam Francesco: Sepelire alla Misericordia (NT, b.
189., br. 129, 25. VI. 1534.); Maria uxor Marini marinarii de Scutari: Sepelire in S. Polo (NT, b. 752., br.
135, 4. VII. 1489.); Radus condam Iohannis de Scutaro bazariotus: Sepelire apud S. Iohannem Evan-
gelista in archis Scuole de qua sum frater (NT, b. 1101., br. 252, 6. VIII. 1529.); Stana filia condam
Petri Georgii de Scutaro et uxor Nicolai de Lacu: Sepelire in monasterio Madonna dei Carmini de
Venetia in habito pizzochare S. Maria dei Carmini (NT, b. 849., br. 159, 6. IX. 1504.).
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Crkve odabrane za posljednje pocivaliste skadarskih oporucitelja najcesce su i
mjesto sluzenja misa zadusnica za spas pokojnikove duse i u spomen na njegove
pretke. Za slavljenje misa obi¢no se odreduje manja svota (sukladno imovnim mo-
gucénostima oporucitelja), a zabiljezeni su i navodi kojima se za grobnicu i ostale
pogrebne troskove (pro sepultura) odreduje dodatni novéani iznos.” Sastavni dio
mnogih oporuka jesu i navodi o pojedinostima prilikom posljednjeg ispracaja poko-
jnika. Tako se, primjerice, odreduje vrsta odjece (habita) u kojoj ¢e pokojnik biti sa-
hranjen (habiti laickoga franjevackog ili dominikanskog reda/picokara), a nabrajaju
se mogudi ¢lanovi pratnje (crkveni predstavnici tamosnje zupe i kaptola; Sti¢enici
mjesnih ubozista, pripadnice zajednica trecoretkinja, clanovi bratovstina kojima je
oporucitelj pripadao za svoga zivota i dr.).”” Osim navedenih odredbi, u vise se
primjera biljezi i Zelja o upucivanju jedne ili vise oporucitelju bliskih i povijerljivih
osoba na hodocasce za spas pokojnikove duse. Najcesce je rije¢ o upucivanju u tradi-
cionalna mletacka hodocasnicka stjecista (S. Lorenzo, S. Trinita, S. Pietro di Castello,
S. Croce), ali su i druga hodocasnicima dobro znana odredista (Rim, Assisi, Santiago
de Compostella u Galiciji) u skadarskim oporukama zabiljeZzena u viSe primjera.®

Obracanje crkvama, samostanima, bratovstinama i hospitalima putem razdiobe
legata uobicajen je ¢in kojim se iskazivala religioznost i pojedinac iskupljivao pred
Bogom. Najvedi broj legata namijenjenih vjerskim ustanovama i duhovnim osobama

@ odnosi se na crkve i samostane. Ras¢lamba takvih oporuc¢nih navoda vazan je izvor @
za proucavanje vjerskoga svakodnevlja, religioznosti i povezanosti skadarskih iseljeni-

78 Primjerice: Maria de Scutaro massaria: Dimitto ducati tre pro sepultura (ASV, NT, b. 735., br. 341, 12.

VII. 1487.); Radus condam Iohannis de Scutari: Item voglio che sia fatta una mansionaria perpetua
ogni zorno in chiesa S. Croce alla Zudecha il qual sacerdote lasso tutto il mio capital (NT, b. 1184.,
br. 525, 18. V. 1516.).

Primjerice: Radus condam Iohannis de Scutari de confinio S. Maurizii: Sepelire a S. Maurizio acc-
ompagnato alla sepultura dalle Scuola de S. Zuane Evangelista, Santissimo Sacramento de S. Mar-
tino e Scuola delli Albanesi alle qualli lasso ducati tre per una. Item lasso al capitolo della chiesa de
S. Martino ducati tre (ASV, NT, b. 1184., br. 525, 18. V. 1516.); Stana filia condam Petri Georgii de
Scutaro et uxor Nicolai de Lacu: Sepelire in monasterio Madonna dei Carmini de Venetia in habito
pizzochare S. Maria dei Carmini accompagnata per dicte suore il qualle lasso ducato uno pro hab-
ito mio (NT, b. 849., br. 159, 6. IX. 1504.); Maria fia Petri Ducagini: Sepelire in archis Scuole de Spirito
Sancto accompagnata per 30 pizzochare (NT, b. 191., br. 524, 23. V. 1525.); Giustina Reniera condam
Anzolo relicta Zuane Scutari: Lasso mio corpo sia sepolto nella chiesa cattedrale del Duomo accom-
pagnato dal reverendo capitolo de signori canonici della cattedrale (NT, b. 1378., reg. III., br. 134, 2.
X. 1713.).

Tako, primjerice, skadarski mornar Jacobellus odreduje da se nakon njegove smrti jedna osoba
uputi na hodocasée u Santiago de Compostellu (ASV, NT, b. 826., br. 79, 14. X. 1432.), a Zelju za
hodocaséenjem za spas njihove duse u Assisi i Rim iskazuju Rade Ivanov, Stana Jurjeva, Monika
Cuzzi, Elizabeta Andrijina i Vicko Scutari (NT, b. 764., br. 235, 11. VL. 1499.; NT, b. 849., br. 159., 6. IX.
1504.; NT, b. 127., br. 706, 12. XI. 1538.; NT, b. 1295., reg. IIL,, br. 199, 14. IV. 1685.; NT, b. 1393. reg. IIL,
br. 110, 3. XI. 1688.). Mletacka hodocasnicka odredista kao mjesta trazenja oprosta imenuju Marchesi-
na, supruga Skadranina Marina, Marija Skadranka, Katarina Skadranka, Klara Ivanova i dr. (NT, b.
734.,br. 159, 26. VIII. 1438.; NT, b. 735., br. 341, 12. VII. 1487.; NT, b. 742., br.13, 8. V1. 1513.; NT, b. 786.,
br. 45, 6. III. 1523.).
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ka s mletackim crkvenim ustanovama, ali i dodatno posvjedocenje o njihovim obica-
jima, navikama, materijalnoj kulturi, gospodarskim moguénostima i drustvenom sta-
tusu. Ras¢lamba oporuc¢nih navoda iseljenika iz Skadra pokazuje da se njihovim lega-
tima obdaruju crkve i samostani smjesteni u razli¢itim dijelovima grada pri ¢emu je
ipak nesto ucestaliji spomen i obdarivanje vjerskih ustanova smjestenih u predjelu i
zupi oporuciteljeva obitavanja.®' Najcesce im se daruje manja svota, katkad izravno
odredena za sluzenje misa zadusnica u istim crkvama. Novac je katkad upucen za
tocno odredene svrhe: za gradnju ili popravak crkvenog objekta (pro fabrica) ili za
izradbu ili kupnju predmeta za bogosluzje (kalezi).®

Sukladno dobro potkrijepljenoj bliskosti i povezanosti skadarskih iseljenika s nji-
hovom albanskom bratovstinom, najvedi broj legata koji upuéuju nekoj bratovstini u
gradu na lagunama odnosi se upravo na Scuola degli Albanesi u crkvi S. Maurizio (odnos-
no u S. Severo, u pocetno doba djelovanja bratovstine). Tako, primjerice, Skadranin
Danijel, odabiruci za mjesto svojega pokopa mia scola a S. Severo, toj (albanskoj) bra-
tovstini dariva — sukladno svojim moguénostima - skromne dvije lire.¥ Martin
Skadranin, takoder odredujuci da njegovi zemni ostatci pocivaju nelle arche della Scuola
degli Albanesi, tu bratovstinu obdaruje s dva dukata, do¢im Marijeta, supruga Skadrani-
na Ivana, Scuoli Albanesi a S. Maurizio dariva jedan dukat.®* U svojoj drugoj oporuci,
pisanoj 1506. godine, skadarski iseljenik Ivan Grata ostavlja svojoj albanskoj nacio-

@ nalnoj udruzi dva dukata, a tkalacki majstor Luka poklanja Scuoli S. Maurizii deset @

dukata®. Obdarivanje drugih mletackih bratovstina legatima Skadrana nije Cesto
zabiljezeno, a konkretnim primjerima izdvaja se tek nekoliko skadarskih oporucnih
spisa.®** U sklopu ovog odjeljka vrijedno je zabiljeziti da su neki skadarski iseljenici

81 Primjerice: Marieta uxor Johannis de Scutaro de confinio S. Trinitatis: Dimitto ecclesie S. Francesco

della Vigna ducati 3 (ASV, NT, b. 876., br. 329, 30. VII. 1499.); Johannes Grata condam Aloysii de
Scutaro de confinio S. Trinitatis: Dimitto ecclesie S. Francesco della Vigna ducati 5 (NT, b. 959., br.
405, 13. VIII. 1503.); Nicolo Scutari condam Iohannis de Clodia: Item lasso alle reverende monache
de S. Crose de Chioza ducato uno (NT, b. 1319,, reg. IIL, br. 181, 6. V. 1562.); Zuanne de Scutari:
Dimitto ducato uno S. Maria dell’'Orto (NT, b. 826., br. 46, 2. VIII. 1467.).

Primjerice: Bona relicta Johannis marinarii de Scutaro: Dimitto fabrice ecclesie S. Maria Formosa
ducatos 3 (ASV, NT, b. 877., br. 789, 13. VIIIL. 1493.); Johannes Grata condam Aloysii de Scutaro de
confinio S. Trinitatis: Fabrice ecclesie S. Trinitatis dimitto ducatos 5 (NT, b. 959., br. 419, 9. 1. 1506.).
Za izradbu kaleza za crkvu S. Fantino Juraj Jurjev iz Skadra dariva 12-13 dukata (NT, b. 131., br. 272,
5. XL 1520.), do¢im Marija Albanese iz Skadra, udovica Baranina Andrije odreduje che sia fatto uno
calise con la sua patena alla Scuola de S. Maurizio delli anneli miei e tazza d'argento ho in casa ligadi (NT, b.
886., br. 251, 6. V. 1541.). Za izradbu kaleza namjenjenog crkvi S. Giovanni Nuovo Skadranin Petar
poklanja osam dukata (NT, b. 530., br. 59, 11. VI. 1482.).

8 ASV,NT, b. 378., br. 39, 18. V. 1444.
8 ASV,NT, b. 911., br. 544, 17. III. 1457.; N'T, b. 876., br. 329, 30. VIL. 1499.

8 ASV, NT, b. 959., br. 419, 9. 1. 1506.; NT, b. 377., br. 137, 21. IX. 1485.
86
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Primjerice: Marieta uxor Johannis de Scutaro marinarius: Dimitto Scuole S. Trinitatis ducato uno.
Dimitto Scuole S. Francesco ducato uno. Dimitto Scuole S. Rochi ducato uno (ASV, NT, b. 876., br.
329, 30. VII. 1499.); Agnesa relicta Primi de Schutaro: Dimitto Scuole Corporis Christi dicte ecclesie
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bili povezani i s hrvatskom bratovstinom sv. Jurja i Tripuna (Scuola degli Schiavoni).
Iako su prema prvotnom statutu clanovi recene bratovstine mogli biti samo “Skjavo-
ni”, kasnije je (1506. godine) ¢lanstvo u udruzi otvoreno i za druge etnicke skupine
(ali ne i obnasanje pojedinih duznosti u upravnim tijelima bratovstine).¥” Na taj je
nacin bilo moguce da i Skadrani, ponajprije oni koji su bili nealbanske etnicke pri-
padnosti, postanu njezini punopravni ¢lanovi. Na osnovi podataka iz knjige s godis-
njih izvjedca sredisnje skupstine hrvatske bratovstine (Capitolar grande) saznajemo da
su njezini clanovi iz Skadra bili Vicenza Scutarina de Cataro (1668.-1671.), Sabba de And-
rea de Scutari (1661.-1670.) i Piero condam Mattio de Scutari (1700.).8

Skadarski iseljenici u svojim oporukama biljeze i obdaruju neka od najpoznatijih
mletackih ubozista: degli Incurabili, Madonna della Pieta, SS. Giovanni e Paolo, S.
Antonio i S. Lazzaro dei Mendicanti, a u primjeru Skadrana iseljenih na Chioggiu
legatima su obdareni i neki od tamosnjih hospitala.* Naposljetku, poput brojnih dru-
gih onodobnih katolickih stanovnika u gradu nalagunama, i Skadrani u svojim oporu-
kama dio svoje imovine (nerijetko i znatne, a u sluc¢ajevima nepostojanja najblizih
¢lanova obitelji i ukupne) namjenjuju za karitativne potrebe, odnosno za zbrinjava-
nje najsiromasnijeg dijela gradske populacije (pro pauperes Christi), kao i za novéanu
pripomoc prilikom udaje djevojaka iz neimucnih obitelji (per maridar povere donzelle).”
Svi ti pokazatelji zorno posvjedocuju cjelovitu uklopljenost skadarske iseljenicke za-

@ jednice u drustveno i vjersko svakodnevlje onodobnih Mletaka. Poput drugih ka- @

tolickih stanovnika grada na lagunama, Skadrani su se u iskazima posljednje volje
¢estim navodima prisjecali crkvenih ustanova, samostana, bratovstina i hospitala te
su im — ponajprije sukladno imovnim moguénostima — darivali dio svoje imovine.

S. Simonis Prophete ducatum unum (NT, b. 63., br. 7, 5. V. 1514.); Iohannes condam Prosdorini de
Scutari remerius de contrada S. Luca: Dimitto Scuole Corporis Christi de S. Luca ducati doi (NT, b.
887., br. 69, 22. X. 1525.); Angela Schiavon condam Zorzi relicta condam Nicolai da Scutari: Lasso
alla Scuola del Santissimo Corpo di Christo ogni anno in perpetuo sii dato soldi 15 (NT, b. 1299.,
reg. IV, br. 249, 4. X. 1564.).

8 Ortalli, “Per salute delle anime e delli corpi”, str. 107-109, 123.

8 ASD, Capitolar, podaci uz navedene godine.

% Primjerice: Johannes Grata condam Aloysii de Scutaro: Item dimitto hospedale Pietatis ducati doi,

hospedale S. Antonio ducato uno e hospedale dei Lazzari ducato uno (ASV, NT, b. 959., br. 405, 13.
VIIL. 1503.); Iseppo de Zandria Scutarin: Lasso ducati doi per uno all’hospedali de S. Zuane Polo e
degli Incurabili (NT, b. 903., br. 28, 2. VIII. 1576.); Nicold Scutari condam Iohannis de Clodia: Item
lasso al monte santo di pieta et al hospedal de S. Croce de Clodia ducato mezzo per cadauno (NT,
b. 1319., reg. 1L, br. 181, 6. V. 1562.).

Primjerice: Petrus de Scutari: Residuum dispensare per pauperes Christi pro anima mea (ASV, NT,
b. 825., br. 229, 16. XII. 1478.); Agnes de Scutaro condam Petri: Residuum dimitto pro pauperibus
pro anima mea (NT, b. 270., br. 84, 19. II. 1525.). Skadarski trgovac-sitnicar Rade Ivanov ostavlja za
udaju povere donzelle sto dukata, a ostatak svojih dobara namjenjuje u karitativne svrhe pro anima
mea (NT, b. 764., br. 235, 11. VI. 1499.). Stana Petrova iz Skadra, supruga Nikole sa Skadarskog
jezera, dariva preostatak svoje imovine za udaju jedne siromasne djevojke (NT, b. 849., br. 159, 6.
IX. 1504.).
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Posebnost koja je pri ras¢lambi vjerskog zivota Skadrana izrazita odnosi se na njiho-
vu bliskost i upucenost na nacionalnu albansku bratovstinu u crkvi S. Maurizio, ¢esto
zabiljezenu i obdarenu legatima iseljenika iz toga albanskoga grada.

Naposljetku, u sklopu razmatranja uklopljenosti skadarskih iseljenika u mletacko
vjersko svakodnevlje, potrebno je ukratko navesti i njihove odnose s tamos$njim
duhovnim osobama. Ponajprije je rije¢ o sve¢enicima i redovnicima crkava i samo-
stana s kojima su oporucitelji za zivota imali najucestalije veze, u cije su crkve redo-
vito odlazili na mise te Cija je nazo¢nost bila neophodna u klju¢nim trenucima njiho-
va zivota (pri vjencanju, krstenju djece te na kraju zivota u trenutku smrti i posljed-
njega ispracaja). U oporukama iseljenih Skadrana svecéenici i redovnici mletackih crka-
va i samostana biljeze se kao izvrsitelji njihove posljednje volje, kao svjedoci pri sa-
stavljanju oporuke te kao obdarenici dijelom njihove imovine. U tim su svojstvima
zastupljene duhovne osobe iz gotovo svih mletackih Zupa, ponajprije ipak iz onih u
kojima je oporucitelj obitavao i koje su imale pretezito znacenje u njegovu vjerskom
zivotu. Naposljetku, vrijedno je spomenuti da se u nekoliko oporuka iseljenih Skadra-
na kao izvrsitelji ili svjedoci oporucnih spisa biljeze svecenici zavicajnim podrijetlom
s isto¢nojadranske obale.” Takvi nam podaci iznova potvrduju razgranatost komu-
nikacije Skadrana s raznim iseljenickim skupinama podrijetlom s toga prostora.

Zakljucak

Tijekom svih stoljeca opstojnosti Mletaka neprijeporno vaznu sastavnicu
drustvene, vjerske i kulturne povijesti toga grada c¢inile su brojne useljenicke nacio-
nalne skupine. Uz Hrvate, Grke, Armence, Nijemce i druge nemletacke i netalijan-
ske useljenicke zajednice vazno je mjesto pripadalo i albanskoj etnickoj skupini. Ri-
jec je o brojcano zapazenoj i drustveno djelatnoj skupini useljenika zavi¢ajnim pod-
rijetlom s podrudja nekdasnjih mletackih stecevina na prostoru danasnje Albanije
(Skadar, Dra¢, Drivast i dr.) i Crne Gore, unutar koje se svojom brojnoscu i utjecajem
medu sunarodnjacima albanske etnicke pripadnosti posebice izdvajaju iseljenici iz
grada Skadra. O njihovu ugledu i vaznosti medu albanskim useljenicima i danas
nam zorno posvjedocuje reljef na sjedistu neko¢ brojne, djelatne i ugledne albanske
nacionalne bratovstine (Scuola degli Albanesi) na kojemu je kao sredisnji prizor pred-
stavljena opsada Skadra iz 1474. godine. Grad koji je ve¢ 1479. godine trajno bio
izgubljen za Mletac¢ku Republiku, dozivio je u drugoj polovici XV. stoljeca, a posebice
u godinama uoci i nakon pada pod osmanlijsku vlast, egzodus svojega starosjedi-

91 Primjerice, svjedok oporuke Martina Skadranina je prete Nicolaus de Ragusi de S. Moysi (ASV, NT, b.

911., br. 544, 17. 111. 1457.), a presbiter Iohannes Thomasii de Jadra de confinio S. Martinis u jednakoj je
ulozi spomenut u oporuci Skadranina Ivana Petrovog (NT, b. 71., br. 86., 25. II. 1482.). Svecenik
Ivan Borisi, odvjetak ugledne barske patricijske obitelji i rektor crkve S. Bartolomeo u Ravenni,
izvrsitelj je oporuke Marije, supruge skadarskog mornara Ivana Provollija (NT, b. 876., br. 484, 8. X.
1488.).
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lackog stanovnistva. Mleci su, kao glavni grad drzave u sastavu koje su se nalazili i
albanski gradovi, u tim skadarskim migracijskim procesima (koji su zahvacali i dru-
ga, od Osmanlija tada jo$ neosvojena podrucja Mletacke Albanije, kao i dalmatinsku
obalu) imali posebno zapaZzenu ulogu. Ras¢lamba raznovrsnih arhivskih vrela (po-
najprije oporuka skadarskih, ali i drugih iseljenika sa Sireg podrucja istoc¢nojadran-
skoga uzmorja) i koristenje postojecih saznanja historiografije, pokazuje da se pretezit
dio skadarskih useljavanja u Mletke zbivao vedi prije njegova pada pod osmanlijsku
vlast te da su uzroci iseljavanja u nemalom dijelu (kao Sto je slucaj i s nedalekim
Barom i Ulcinjem) bili viSedesetljetna nesigurnost Zivljenja na ratnim sukobima za-
hvac¢enom podrucju Albanije, alii ¢injenica da su Mleci — metropola zajednicke drzave
— za sve njegove podloznike ¢inili odrediste koje je nudilo bolju egzistenciju i rjeSe-
nje temeljnih Zivotnih problema. U Mlecima su Skadrani po svojim brojnim sastavni-
cima svakodnevlja i profesionalnog djelovanja ¢inili sastavni dio broj¢ano snazne i
etnicki raznovrsne useljenicke zajednice podrijetlom sa Sireg podrucja isto¢nojadran-
skog priobalja. Mjesta njihova stanovanja ponajprije su tipi¢no useljenicki gradski
predjel Castello (osobito nastanjen Hrvatima) i srediSnje gradske zupe u predjelu S.
Marco, a profesionalnim su djelovanjem najvise bili usmjereni na pomorstvo i obrt —
zanimanja tradicionalna za cijelo isto¢nojadransko uzmorje i u Mlecima oduvijek
trazena. Unutar tih odrednica, medutim, opazamo za skadarsku useljenicku skupinu
i odredene posebnosti — manji udio predjela Castello kao mjesta stanovanja iseljenih
Skadrana, prevagu pomorskih djelatnosti, sto upucuje na odredene posebnosti u svezi
s djelovanjem albanske useljenicke zajednice u Mlecima. Skadrani su, nadalje, o ¢cemu
vrela zorno posvjedocuju, bili uéestalo upuceni na svoje sunarodnjake (iz Drivasta,
Draca, ali i iz Ulcinja i Bara), ali su brojne poslovne i prijateljske veze ostvarivalii s
useljenicima sa Sireg podrucdja istocnojadranske obale (primjeri povezanosti s uselje-
nicima od Pozege i Zagreba do dalmatinskih gradova i Dubrovnika). Kad je rije¢ o
vjerskom svakodnevlju Skadrana, kao i o oblicima njihovih odnosa s crkvenim us-
tanovama i duhovnim osobama u Mlecima, primjetna je potpuna uklopljenost u
mletacko katolicko vjersko ozracje. U oporukama iseljenih Skadrana brojni su podaci
koji se odnose na obdarivanja mletackih crkava, samostana, bratovstina i hospitala,
pri ¢emu prednjace crkvene ustanove smjeStene u predjelima i Zzupama njihova stano-
vanja i profesionalnog djelovanja (Castello i S. Marco). Nadalje, zamjetna je i bliska
povezanost Skadrana sa svojom nacionalnom, albanskom bratimskom udrugom, grob-
nice koje brojni skadarski oporucitelji odabiru za svoje posljednje pocivaliste te kojoj
se brojnim oporuc¢nim legatima dariva dio njihove imovine.

Na kraju mozemo zakljuciti: skadarski su iseljenici prevazan dio albanske
useljenicke skupine u Mlecima, ali i sastavni dio prostorno Sirokoga migracijskog vala
koji je — ponajprije vezano za osmanlijske prodore i osvajanja — u kasnomu srednjem
i ranomu novom vijeku zahvacao Siroka podrucja isto¢nojadranske obale. Istraziva-
njem i ras¢lambom grade koja se odnosi na skadarske kao i druge albanske iseljenike
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u Mlecima, saznajemo i brojne dodatne podatke vezane za hrvatske prekojadranske
migracije od XV. do XVIIL stoljeca, ¢ime naposljetku postaje razvidna, po brojnim
sastavnicama jedinstvena, povijest isto¢nojadranskog uzmorja (ponajprije onoga pod
mletackom vlaséu), kao i vaznost medujadranskih prozimanja i uzdarivanja tijekom
dugih stolje¢a medusobno upuéenog zivljenja.

PRILOG

Popis oporuka skadarskih iseljenika u Mlecima (kronoloskim redom)®

1.
2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

92

88

Isabetta uxor Georgii de Scutari de S. Samuel (ASV, NT, b. 734., br. 80, 22. I. 1423.)

Jacobellus de Scutari marinarius de confinio SS. Apostolorum (ASV, NT, b. 826.,
br. 79, 14. X. 1432.)

. Marchesina uxore de Marin de Scutari (ASV, NT, b. 734., br. 159, 26. VIII. 1438.)
. Danielis de Scutari de contrada S. Iohannis Novi (ASV, NT, b. 378., br. 39, 18. V.

1444.)

. Martin da Scutari de confinio S. Maria Jubenigo (ASV, NT, b. 911., br. 544, 17. I11.

1457.)

. Ursia filia Antonii de Scutari et relicta condam Gaspari Pontenini de confinio S.

Hermagore (ASV, NT, b. 870., br. 186, 8. VIII. 1461.)

. Bona relicta Demetrii de Scutaro de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b. 360., br. 118,

6. IV. 1462.)

. Zuanne de Scutari (ASV, NT, b. 826., br. 46, 2. VIII. 1467.)
. Stana de Scutari ancilla presbiteri Aloysii Capellai de S. Justina (ASV, NT, b. 651.,

br. 145, 30. VIIL. 1470.)

Iohannes Toxono de Scutari de confinio S. Moysi (ASV, NT, b. 911., br. 316, 26. XL.
1473.)

Helena uxor Iohannis de Scutari de confinio S. Antonin (ASV, NT, b. 651., br. 48, 4.
IX. 1478.)

Menega de Scutari condam Georgii de contrada S. Juliani (ASV, NT, b. 875., br.
276, 16. IX. 1478.)

Isabetta condam Georgii Biancho et uxor Pietro de Scutaro de S. Vitalis (ASV, NT,
b. 825., br. 101, 7. X. 1478.)

Petrus de Scutaro corazarius de confinio S. Vitalis (ASV, NT, b. 825., br. 229, 16. XII.
1478.)

Catarina uxor Pauli Nigri de Schutaro de S. Trinitate (ASV, NT, b. 71., br. 37, 3. 1L
1482.)

Navedni su osnovni podaci iz oporuke: ime i prezime oporucitelja, ime oca (uz Zene i podaci o

njezinu suprugu), zanimanje, mjesto stanovanja prema zupi, signatura u mletackom Drzavnom
arhivu i datum nastanka oporuke.
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16. Iohannes condam Petri de Scutaro de S. Trinitate (ASV, NT, b. 71., br. 86, 25. II.
1482.)

17. Petrus de Scutari de confinio S. Iohannis Novi (ASV, NT, b. 530., br. 59, 11. VL
1482.)

18. Laurentius de Scutaro condam Petri de confinio S. Geminiani (ASV, NT, b. 718,,
br. 133, 21. VII. 1483.)

19. Clara relicta Nicolai de Scutaro de confinio S. Vitalis (ASV, NT, b. 875., br. 85, 16.
III. 1484.)

20. Scaina relicta Damiani de Scutaro de confinio S. Mauritio (ASV, NT, b. 825., br.
237,25.1. 1485.)

21. Marietta de Scutaro uxor Georgii marinarii de confinio S. Luce (ASV, NT, b. 672.,
br. 85, 26. VIII. 1485.)

22. Luca de Scutari condam Paoli filacanevo de confinio S. Fantino (ASV, NT, b. 377.,
br. 137, 21. IX. 1485.)

23. Menega uxor Luce de Scutari filacanevi de confinio S. Fantino (ASV, NT, b. 377.,
br. 73, 22. IX. 1485.)

24. Maria de Scutaro massaria in domo Francisci condam Dominici a Turri de confin-
io S. Eustachii (ASV, NT, b. 735., br. 341, 12. VII. 1487.)

25. Petrus condam Georgii de Scutari de confinio S. Moisi (ASV, NT, b. 876., br. 601,

@ 17. V. 1488.) @

26. Maria filia Lazzari de Scutari de confinio S. Severi (ASV, NT, b. 651., br. 102, 26.
VIII. 1488.)

27. Maria uxor Johannis Provolli de Scutaro marinarii de confinio S. Benedicti (ASV,
NT, b. 876., br. 484, 8. X. 1488.)

28. Maria uxor Marini marinarii de Scutari de S. Jacobi de Lupio (ASV, NT, b. 752., br.
135, 4. VII. 1489.)

29. Iohannes Ceri de Scutari (ASV, NT, b. 377., br. 114, 25. V. 1490.)

30. Lena uxor Demetrii de Scutaro de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b. 71., br. 60, 25.
XI. 1490.)

31. Franceschina uxor Marci de Scutaro barcharioli de S. Luca (ASV, NT, b. 672., br. 47,
22. VI. 1492.)

32. Bona relicta Johannis marinarii de Scutaro et uxor Damiani de Dulcigno bombar-
dieri galearum de confinio S. Maria Formosa (ASV, NT, b. 877., br. 789, 13. VIIL
1493.)

33. Ludovica uxor Stephani Radovan de Scutari marinario de confinio S. Marie Nove
(ASV, NT, b. 959., br. 465, 3. 1. 1494.)

34. Luca Barati de Scutari presbiter habita in confinio S. Maria Formosa (ASV, NT, b.
959., br. 455, 22. V. 1495.)

35. Diana uxor ser Luce de Scutari de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b. 132., br. 199, 6.
IV. 1496.)
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36. Lucas de Scutari condam Georgiis marinarius de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b.
132., br. 346, 11. V. 1496.)

37. Agatha de Arbe uxor Danieli de Scutaro de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b. 71.,
br. 17, 11. II1. 1498.)

38. Johannis condam Pauli de Scutaro de confinio S. Eustachii (ASV, NT, b. 959., br.
349, 30. I1I. 1499.)

39. Radus condam Johannis de Scutari bazarioto de confinio S. Mauritii in domo mon-
asterii S. Mathie (ASV, b. 764., br. 235, 11. VI. 1499.; NT, b. 543., br. 549, 27. IX. 1512.;
NT, b. 1184., br. 525, 18. V. 1516.; NT, b. 1101., br. 252, 6. VIII. 1529.)

40. Marieta uxor Johannis de Scutaro marinarius de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b.
876., br. 329, 30. VII. 1499.)

41. Agnes relicta Flori de Scutari de confinio S. Canciani (ASV, NT, b. 877., br. 747, 22.
IV. 1501.)

42. Iohannes Duchain de Scutari (ASV, NT, b. 879., br. 334, 20. 1. 1502.)

43. Dominicus de Scutaro condam Nicolai marangon de confinio S. Severi (ASV, NT,
b. 958., br. 222, 10. 1. 1503.)

44. Johannes Grata condam Aloysii de Scutaro de confinio S. Trinitatis (ASV, NT, b.
959., br. 405, 13. VIII. 1503.; NT, b. 959., br. 419, 9. 1. 1506.)

45. Stana filia condam Petri Georgii de Scutaro et uxor Nicolai de Lacu de confinio S.
Barnabe (ASV, NT, b. 849., br. 159, 6. IX. 1504.)

46. Lena uxor Dominici de Scutaro de contrada S. Proculi (ASV, NT, b. 543., br. 576, 9.
1. 1505.)

47. Johannes de Scutaro condam Dominici Nigri detto Byondo barcharolis in S. Mar-
ia Formosa (ASV, NT, b. 959., br. 354, 24. XI. 1505.)

48. Zanetta condam Georgii de Scutaro uxor Johannis Mangolsi del Dagno sartor de
confinio de S. Geminiani (ASV, NT, b. 959., br. 394, 27. IX. 1506.)

49. Agnesina uxor Luce de Scutaro de confinio S. Luca (ASV, NT, b. 999., br. 31, 22. X.
1506.)

50. Maria Naccari condam Cristoforo consorte di Antonio da Scutari fu lohannes da
Cataro (ASV, NT, b. 1348,, reg. ., br. 17, 18. 1. 1507.)

51. Marina condam Marini de Scutari de confinio S. Juliani (ASV, NT, b. 879., bez br.,
18. I1I. 1507.)

52. Venera vocata Catarina condam Paoli de Scutari de S. Pantaleon in domo Ber-
nardino Rizardo (ASV, NT, b. 677., br. 933, 11. V. 1508.)

53. Catarina de Scutaro moglie di Jacobo marinario de confinio S. Luce (ASV, NT, b.
66., br. 99, 14. VI. 1508.)

54. Zeneveza de Mantua uxore Martini de Scutaro nuncupatus de Rippa venditoris
cerdonum de confinio S. Biasi (ASV, NT, b. 959., br. 355, 3. VI. 1509.)

55. Nicolaus condam Flori de Scutaro massarius ad Officium massaritie de S. Maria
Formosa (ASV, NT, b. 960., br. 619, 15. X. 1509.)
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56.
57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Diana relicta Luce de Scodria (ASV, NT, b. 753., br. 45, 2. VII. 1510.)

Soror Maria ordinis S. Dominici relicta condam Petri Sorba de Scutaro mariner
(ASV, NT, b. 960., br. 532, 8. III. 1512.)

Catarina de Scutari massera filiorum condam Jacobo Mauroceno de confinio S.
Felice (ASV, NT, b. 742., br. 13, 8. VI. 1513.)

Agnesa relicta Primi de Schutaro venditoris olei de confinio S. Simeonis Prophete
(ASV,NT, b. 63.,br. 7,5. V. 1514.)

Maria relicta Zorzi Zauli da Scutari de confinio S. Sophia (ASV, NT, b. 133., br. 405,
23. VII. 1516.)

Johannes condam Pauli de Scutaro famuli ad Officium Justitie Veteris de confinio
SS. Apostolorum in domibus de Ca’Contareno (ASV, NT, b. 959., br. 375, 27. II.
1517.)

Georgius condam Nicolai de Scutaro de confinio S. Geminiani (ASV, NT, b. 271.,
br. 299, 13. 1. 1518.)

Nicolaus condam Iohannis de Scutaro marinarius de contrata S. Gervasii (ASV,
NT, b. 410., br. 235, 20. IX. 1518.)

Angela uxor Johannis de Scutaro bombarderius in Castello de S. Petri in Verona
(ASV, NT, b. 1183, br. 52, 19. VIIL 1519.)

Georgius condam Georgii de Scutari sive de Montis bazarioto de confinio S. Bene-

dicti (ASV, NT, b. 131, br. 272, 5. XI. 1520.)

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.
75.

Clara condam Iohannes de Scutaro et relicta in primo matrimonio Gregorii con-
dam Nicolai de Lacu (ASV, NT, b. 786., br. 45, 6. I11. 1523.)

Luca de Scutari condam Jacobi de confinio S. Gervasii (ASV, NT, b. 455., br. 137, 10.
III. 1523.)

Agnes de Scutaro condam Petri olim massara Aloysii condam Paoli Lauredano
(ASV,NT, b. 270., br. 84, 19. 1. 1525.)

Maria fia Petri Ducagini de confinio S. Nicolai (ASV, NT, b. 191., br. 524, 23. V.
1525.)

Iohannes condam Prosdorini de Scutari remerius de contrada S. Luca in domibus
de Cha Contareno (ASV, NT, b. 887., br. 69, 22. X. 1525.)

Angela condam Zorzi Dalmatin consorte di Vicenzo Scutari (ASV, NT, b. 1353,
reg. I, br. 58, 24. IV. 1530.)

Novellus condam Radi de Scutaro de confinio S. Margareta (ASV, NT, b. 455., br.
203, 20. IX. 1531.)

Bernardin de Scutari condam Francesco de contrada S. Marcuola (ASV, NT, b.
189., br. 129, 25. VI. 1534.)

Catarina moier Nadal de Scutari batistagno (ASV, NT, b. 984., br. 59, 12. VIII. 1535.)

Marietta moier Bortolo de Scutari de confinio S. Zuane Bragora (ASV, NT, b. 578,
br. 257, 27. VIII. 1535.)
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Monica fia condam Iohannes Cuzzi de Scutaro relicta Dominici da Zara de S.
Justina (ASV, NT, b. 127., br. 706, 12. XI. 1538.)

Maria Albanese de Scutari relicta Andrea de Antibaro marinario de confinio S.
Benedetti (ASV, NT, b. 886., br. 251, 6. V. 1541.)

Biancha fia condam Stephano de Scutari servitore in casa condam Alvise Vidal
(ASV, NT, b. 1017., br.120, 23. XI. 1546.)

Madalena moier ser Marin de Scutari de contrada S. Margherita (ASV, NT, b. 1019,
br. 653, 15. I1. 1548.)

Maria fo Francesco Soranzo consorte Hierolimo Scutari de confinio S. Anzolo (ASV,
NT, b. 1211., br. 802, 14. XI. 1550.)

Zuane de Luca de Scutari cimador in contrada S. Polo (ASV, NT, b. 1018., br. 433,
15. XI. 1553.)

Isabella condam Zuanne de Scutari relicta condam Hierolimo Trivisan in secon-
do voto de contrada S. Severo nelle case delle monache di S. Lorenzo (ASV, NT, b.
14., br. 2, 22. 1. 1557.)

Andrea de Scutari portator de farina fo del condam Jacomo (ASV, NT, b. 984., br.
13, 23. VIII. 1559.)

Nicolo Scutari condam Iohannis de Clodia (ASV, NT, b. 1319, reg. III., br. 181, 6. V.
1562.)

Angela Schiavona condam Zorzi relicta condam Nicola Scutari. (ASV,NT, b. 1319.,
reg. IIL., br. 191, 18. XI. 1562.; NT, b. 1299, reg. IV., br. 249, 4. X. 1564.)

Marco condam Zuanne de Scutari marangon de contrada S. Antonin (ASV, NT, b.
441., br. 602, 12. XII. 1562.)

Santa fia condam Nicolo de Scutari uxor Marco di Viviani sartor de S. Paternian
(ASV, NT, b. 847., br. 669, 19. II1. 1567.)

Hierolima fia de Zuanne de Scutari casseler et uxor Anzolo Bergamascho casseler
de S. Maria Formosa (ASV, NT, b. 441., br. 503, 16. II. 1575.)

Iseppo de Zandria Scutarin de confinio S. Cancian (ASV, NT, b. 903., br. 28, 2. VIIL
1576.)

90. Andriana filia Antonii Scutari et uxor Joseph di Pasqualis (ASV, NT, b. 1440., reg. L.,

91.

92.
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94.
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br. 20, 1. XII. 1581.)

Lucia Negro condam Rigo relicta Antonio Scutari (ASV, NT, b. 1440., reg. L., br.
62, 26. VII. 1590.)

Helena condam Voyni de Scutaro et uxor Dimitri Tussi marinarii de confinio S.
Angeli (ASV, NT, b. 50., br. 18, 19. V. 1598.)

Polo condam Primo de Scutari vecchio nel hospedale S. Antonio (ASV, NT, b.
1021., br. 553, 30. IX. 1598.)

Franceschina Ravagnana uxor Domenico Scutari (ASV, NT, b. 1306., br. 88, 4.
VIII. 1604.)
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Paolo de Pompeo di Scutari (ASV, NT, b. 6., br. 293, 11. V. 1621.)
Domenico condam Zuane Scutari (ASV, NT, b. 1323., reg. L, br. 74, 9. I1. 1645.)
Gerolimo Scutari condam Zerbin (ASV, NT, b. 1395., br. 63, 5. V. 1664.)

Cattarina condam Andrea Chiereglin et relicta in secondo voto Antonio Scutari
(ASV, NT, b. 1362., br. 10, 9. IX. 1665.)

Elisabeta condam Andree de Scutari relicta condam Nadalin Beltrami (ASV, NT,
b. 1295., reg. III., br. 199, 14. IV. 1685.)

Vicenzo Scutari condam Girolamo (ASV, NT, b. 1393., reg. III., br. 110, 3. XI. 1688.)

Giustina Reniera condam Anzolo relicta Zuane Scutari (ASV, NT, b. 1378., reg.
IIL, br. 134, 2. X. 1713.)

Girolama Scutari consorte Antonio dei Perini (ASV, NT, b. 1458., reg. I., br. 26, 23.
V. 1723))

Zanetta Progina condam tenente collonello Pietro relicta del condam capitan
Zuane Scutari de contrada S. Pietro di Castello in Corte Nuova (ASV, NT, b. 144.,
br. 52, 14. VI. 1791.)
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3. Calle dei Albanesi u predjelu Castello (uz Riva degli Schiavoni)
(foto: Laura Dominis)
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5. Grobnica skadarske iseljenicke obitelji Donati u
klaustru samostana S. Francesco della Vigna

o ggEDXV\"\/”'” I\/N” . (foto: Laura Dominis)

6. Campo S. Maurizio u predjelu S. Marco — u Zupi S. Maurizio nalazilo se sjediste
albanske nacionalne bratovstine (Scuola degli Albanesi) (foto: Laura Dominis)
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7. Reljef na fasadi sjedista albanske bratovstine, smjestene u neposrednoj blizini Campo S.
Maurizio. Prikazuje opsadu Skadra iz 1474. godine

8. Reljef na fasadi sjedista albanske bratovstine
(prikaz Sv. Gala, jednog od zastitnika bratovstine)
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10. Vittore Carpaccio: Gloria di
Sant’Orsola, slika iz ciklusa koji
uprizoruje Zivot iste svetice,
radenog za bratovstinu S.
Orsola u crkvi SS. Giovanni e
Paolo (1491.). Na fragmentu je
uprizorena skadarska utvrda
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11. Paolo Veronese: Opsada Skadra (oko 1585.). Slika se nalazi u Salla del Maggior
Consiglio u Duzdevoj palaci, uz monumentalna platna koja uprizoruju najvece mletacke
pomorske i kopnene bitke
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Lovorka Corali¢

Venetian Subjects and Ottoman Exiles — the Emigrants from Shkodra in Venice
(from the Fourteenth to the Eighteenth Century)

Summary

During Venice’s past, an indisputably important component of its social, religious and
cultural history was formed by numerous immigrant national groups. Among Croatian,
Greek, Armenian, German and other immigrant communities coming from areas other
than Venice and Italy, an important place belonged also to the Albanian ethnic group. This
was a numerous group of socially active immigrants coming or originating from the area of
former Venetian acquisitions in the area of present-day Albania (Shkodra, Durrés, Drishti,
and so on) and Montenegro. Within this, due to their number and influence among their
compatriots belonging to the Albanian ethnic group, immigrants from the city of Shkodra
should be particularly emphasised. As to their reputation and importance among Albanian
immigrants even today, the artistically valuable relief placed on the facade of the seat of
the formerly numerous, active and respectable Albanian national confraternity (Scuola
degli Albanesi), on which there is as a central scene depicting the Ottoman siege of Shko-
drain 1474, clearly testifies to this. The city, which was permanently lost to the Republic
of Venice as early as 1479, suffered an exodus of the majority of its indigenous inhabitants
during the second half of the fifteenth century, and particularly in the years immediately
preceding or following the fall of the city under Ottoman rule. Venice, as the capital of the
state to which Albanian cities belonged also, played a particularly marked role in this
migration process. The analysis of diverse archival sources (in the first place the last wills
of immigrants from Shkodra and other places from the wider area of the eastern Adriatic
littoral) and the results of previous scholarship reveal that the major part of immigration
from Shkodra to Venice happened even before the fall of the city under Ottoman rule
(from the middle of the fifteenth century to its end) and that the emigration was to a great
extent caused (as was also the case with the emigration from the neighbouring cities of Bar
and Ulcinj) by the decades-long insecurity of life in the war-torn area of Albania, but also
show that Venice — the metropolis of a common state for the area spreading from the north
of Istria to the south of Albania — presented a destination for all its subjects, offering a
better existence and a solution to their problems.

In Venice the denizens of Shkodra, according to the numerous components of their
everyday life and professional agency, made up a part of a numerically strong and ethni-
cally heterogeneous immigrant community of people originating from the wider area of
the eastern Adriatic. The places of their residence in Venice were in the first place situated
in the typical immigrant city sestiere of Castello (particularly inhabited by Croats) and
central city parishes in the sestiere of S. Marco, and in terms of professional agency they
were mostly oriented towards seamanship and crafts — traditional occupations for the
whole maritime area of the eastern Adriatic and always frequently needed in Venice.
Furthermore, the denizens of Shkodra were, as sources clearly testify, in their everyday life
frequently oriented towards their compatriots (from Drishti, Durrés and the cities of present-
day Montenegro), but they created numerous business and friendly connections also with
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the immigrants coming from the wider area of the eastern Adriatic (examples of such
connections ranging from Pozega and Zagreb to Dalmatian cities and Dubrovnik). When
the everyday religious life of the denizens of Shkodra is discussed, as well as the forms of
their relationships with the ecclesiastical institutions and members of the clergy in Venice,
it is evident that they were completely immersed in the Venetian Catholic atmosphere. In
the wills of immigrants from Shkodra numerous data refer to the gifts to Venetian church-
es, monasteries, confraternities and hospitals, in which cases in the first place come eccle-
siastical institutions situated in areas and parishes of their residence and professional agen-
cy (Castello and S. Marco). Furthermore, the close connection of the immigrants of Shko-
dra with their national, Albanian confraternity, whose church many of the testators from
Shkodra chose for their last resting place and to which many of them bequeathed a part of
their property through numerous testamentary legacies, is evident also.

In the conclusion it is stressed that the immigrants of Shkodra were a very important
part of the Albanian immigrant community in Venice, but also a part of a wide migration
wave, which, in the first place in connection with the Ottoman incursion and conquests,
in the Late Middle Ages and Early Modern Age encompassed wide regions of the eastern
Adriatic shore. From the research and analysis of sources referring to the immigrants of
Shkodra and other immigrants to Venice, we may find also numerous additional data
connected to Croatian trans-Adriatic migrations from the period between the fifteenth and
the eighteenth century, from all this, at the end, it becomes evident that the history of the
eastern Adriatic (in the first place those parts under the rule of Venice) is in many its

@ components undivided, also showing the importance of mutual permeation all over the @
Adriatic during the long centuries of communities mutual past.

Key words: Venetian Albania, Shkodra, Venice, the Republic of Venice, migrations,
Early Modern Age, Croatian history, ecclesiastical history, confraternities.
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